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et - Ohutusjuhised ja hoiatused

See tolmuimeja vastab kehtivatele ohutusnduetele. Oska-
matu kasutamine voib vigastada inimesi ja pdhjustada
materiaalset kahju.

Lugege kasutusjuhend enne tolmuimeja esimest kasuta-
mist labi. Sellest leiate olulisi juhiseid tolmuimeja ohutu-
se, kasutamise ning puhastamise ja hoolduse kohta. Sel-
lega kaitsete ennast ja teisi ning valdite kahju.

Kooskdlas standardiga IEC 60335-1 juhib Miele tahelepa-
nu sellele, et peatiikk “Kasutuselevdtmine” ning ohutusju-
hised ja hoiatused tuleb labi lugeda ja neid jargida.

Miele ei vastuta juhiste eiramise tottu tekkiva kahju eest.

Hoidke kasutusjuhend alles ja andke see vdimalikule uue-
le omanikule edasi.

Lulitage tolmuimeja parast iga kasutamist, enne tarvikute
vahetamist, enne puhastamist, hooldust ja probleemide
kdrvaldamist valja. Kasutage selleks kaepidemel olevat
toiteldlitit.

Otstarbekohane kasutamine

P See tolmuimeja on ette ndhtud kasutamiseks majapida-
mises ja sellesarnastes tingimustes. See tolmuimeja ei sobi
kasutamiseks ehitusel.

» Tolmuimeja ei ole ette nahtud kasutamiseks valistingi-
mustes.

» Tolmuimeja on m&eldud vaipade, vaipkatete ja kulumis-
kindlate porandate igapaevaseks puhastamiseks.

» See tolmuimeja on mdeldud kasutamiseks k&rgusel kuni
4000 m ule merepinna.

» Kasutage tolmuimejat Uksnes kuiva mustuse imemiseks.
Tolmu ei tohi imeda inimestelt ega loomadelt. Mis tahes
muul viisil kasutamine, Umberehitamine ja modifitseerimine
on keelatud.
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» Isikud (sh lapsed), kes oma fuusilise, meelelise v&i vaim-
se seisundi voi oma kogenematuse vdi teadmatuse tdttu ei
ole voimelised tolmuimejat ohutult kasutama, ei tohi tolmu-
imejat kasutada ilma vastutava isiku jarelevalve voi juhen-
damiseta.

Lapsed ja majapidamine

» Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad tolmu-
imejat kasutada vaid pideva jarelevalve all.

P Lapsed alates kaheksandast eluaastast tohivad kasutada
tolmuimejat jarelevalveta vaid juhul, kui neile on tolmuimeja
kasutamine nii selgeks dpetatud, et nad saavad sellega
ohutult hakkama. Lapsed peavad oskama margata ja moista
valest kasutamisest tulenevaid ohte.

» Lapsed ei tohi tolmuimejat jarelevalveta puhastada ega
hooldada.

» Jalgige lapsi, kes viibivad tolmuimeja ldheduses. Arge
mitte kunagi lubage lastel tolmuimejaga mangida.

» Lambumisoht! Lapsed véivad mangimisel pakkematerjali
(nt kilesse) kinni jaada vdi selle endale Ule pea tdmmata ja
lambuda. Hoidke pakkematerjali lastele kattesaamatus ko-
has.

Tehniline ohutus

» Tolmuimeja tootab 25,2 V pingega.

Seade kuulub Il kaitseklassi Ol ja vastab oma konstruktsioo-
nilt 11l kaitseklassile.

Selle seadme elektriloogivastane kaitse on tagatud kaitse-
vaikepingega Uhendamise teel ja seadmes ei teki kaitsevai-
kepinget Uletavat pinget. Tolmuimejat laetakse Il kaitseklas-
si laadijaga [Ol.
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» Vorrelge robottolmuimeja ja laadija tidbisildil olevaid
andmeid (pinge ja sagedus) oma toitevdrgu vastavate and-
metega. Need andmed peavad kindlasti kokku langema.
Laadija sobib ilma seda muutmata sagedusele 50 Hz ja
60 Hz.

P Pistikupesal peab olema 16 A kaitse v&i 10 A sulavkaitse.

» Miele elektrihari Multi Floor XXL ja Miele kasielektrihari
Electro Compact (sdltub mudelist) on mootori jéul todtavad
lisaseadmed, mis on mdeldud spetsiaalselt selle Miele tol-
muimeja jaoks. Ohutuse huvides ei ole tolmuimeja kaitami-
ne mdne muu Miele elektriharjaga / kasielektriharjaga vdi
muu tootja elektriharjaga / kasielektriharjaga lubatud.

» Enne kasutamist kontrollige, ega tolmuimejal ja Ghelgi
tarvikul ei ole nahtavaid kahjustusi. Arge kasutage kahjustu-
nud tolmuimejat ega kahjustunud tarvikuid.

P Veenduge enne kasutamist ja tolmu imemisel, et elektri-
harja Multi Floor XXL alumisele kuljele ja kasielektriharja
Electro Compact (sdltub mudelist) alumisele kiljele ei
oleks kinni kiilunud suuri jaatmeid.

» Hoidke tolmuimejat ja kdiki tarvikuosi temperatuuril O °C
kuni 45 °C.

» Garantiiajal v3ib tolmuimejat remontida vaid Miele voli-
tatud klienditeenindus, vastasel korral kaotab garantii kah-
justuste esinemisel kehtivuse.

» Laske remonttoid teha vaid Miele volitatud spetsialisti-
del. Asjatundmatu remondi tagajarjel véib seade kasutajale
ohtlikuks muutuda.

Otstarbekohane kasutamine

» Arge kasutage tolmuimejat ilma tolmundu, eelfiltri ega
peentolmufiltrita.

» Arge imege pdlevaid ega hddguvaid esemeid, nt sigarette
vOi nailiselt kustunud tuhka voi sutt.
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» Arge imege vedelikke ega marga mustust. Laske méargpu-
hastatud voi Sampoonitud vaipadel ja vaipkatetel enne tol-
muimu korralikult kuivada.

» Arge imege tooneripulbrit. Printerites v&i koopiamasina-
tes kasutatav tooneripulber voib juhtida elektrit.

» Arge imege tolmuimejasse kergsiittivaid vdi plahvatus-
ohtlikke aineid ega gaase ja arge imege kohtades, kus selli-
seid aineid hoitakse.

» Arge pange kétt elektriharja Multi Floor XXL ega ka-
sielektriharja Electro Compact (séltub mudelist) téotavasse
harjavaltsi.

» Arge imege elektriharja Multi Floor XXL ega kasielektri-
harjaga Electro Compact (sdltub mudelist) pea ldhedal.

» Jalgige, et imemisvool ei satuks pea ldhedusse.

Ohutusjuhised ja hoiatused aku APO1/AP02/AP03, laa-
dija LGO1/LG02/LG 04, laadimisaluse LS03/LS04 (sdl-
tub mudelist) kohta

Lapsed ja majapidamine

» Isikud (sh lapsed), kes oma fuusilise, meelelise v3i vaim-

se seisundi voi oma kogenematuse voi teadmatuse tottu ei

ole véimelised laadijat LGO1/LG02/LG04 vdi laadimisalust

LSO3/LS04 ohutult kasutama, ei tohi tolmuimejat kasutada
ilma vastutava isiku jarelevalve vdi juhendamiseta.

» Aku APO1/ APO2 / APO3 ei tohi sattuda laste katte.

» Lapsed tohivad laadijat LGO1/LG02/LG04 ja laadimis-
alust LSO3/LS04 kasutada vaid pideva jarelevalve all.
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Tehniline ohutus

» Aku APO1/AP02/APO03, laadija LGO1/LG02/LG04 ja laa-
dimisalus LSO3/LS04 on m&eldud kasutamiseks Miele
tolmuimejaga HS19. Ohutuse tagamiseks ei ole selle tol-
muimeja kasutamine muu tootja aku, laadija vdi laadimisa-
lusega lubatud.

» Kasutage aku APO1/AP0O2/AP03 laadimiseks lGksnes
kaasasolevat laadijat LGO1/xx vdi LGO2/xx v&i LGO4/xx ja
kaasasolevat v&i juurdeostetud laadimisalust LSO3/xx voi
LSO4/xx.

xx tahistab 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07 voi 08 ning sellega
teie laadija LGO1/LG02/LG04 ja teie laadimisaluse LSO3/
LS04 versiooni.

XX | LGO1/LS03/LS04 LG02/LG04

01 | AT, BE, BG, CH, CL, CZ, DE, DK, EE, | AT, BE, BG, CH, CL, CZ, DE, DK, EE,
ES, FI, FR, GR, HR, HU, IT, KZ, LT, | ES, FI, FR, GR, HR, HU, IT, KZ, LT,
LU, LV, NL, NO, PL, PT, RO, RS, RU, | LU, LV, NL, NO, PL, PT, RO, RS, RU,
SE, SI, SK, TR, UA, ZA SE, Sl, SK, TR, UA, ZA

02 | AE, HK, IE, MY, SG, UK AE, HK, IE, MY, SG

03 | BR, CA, MX, US BR, CA, |P, MX, US

04 | AU, NZ AU, NZ

05 |CN CN

06 | KR KR

o7 |Jp UK

08 |IN

» Vérguadapteri kasutamisel peab sellel olema pusikasutu-
se luba.
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» Vgimalik on ajutine vdi pidev kasutamine autonoomse véi
vdrguga mittesiinkroonse energiavarustusststeemiga (nt
minivorgud, varusiisteemid). Kasutamise eeltingimus on, et
energiavarustussilisteem vastab standardi EN 50160 voi
vorreldava standardi nduetele.

Elektrististeemi ja selles Miele seadmes ette nahtud kaitse-
meetmete funktsioon ja tooviis peavad ka minivorgus voi
vorguga mitteslinkroonse kasutamise korral olema tagatud
vOi need tuleb paigaldises asendada vorreldavate meetme-
tega. Seda kirjeldatakse naiteks VDE-AR-E 2510-2 ajakoha-
ses valjaandes.

» Laadige ja kasutage akut APO1/ AP0O2 / APO3 iimbritse-
val temperatuuril O °C kuni 45 °C.

Aku APO1/ APO2 / APO3 kasutamine valjaspool seda imb-
ritseva temperatuuri vahemikku pdhjustab joudluse vahene-
mist.

» Arge mitte mingil juhul kasutage akut APO1/AP02/APO3
edasi, kui markate, et sellest eraldub ebatavalist I6hna voi
vedelikku, kui see kuumeneb tugevalt voi muudab oma varvi
voi kuju. Aku APO1/AP02/APO3 tuleb viivitamata kdrvalda-
da (vt ohutusjuhist “Aku APO1/AP02/APO3 kdrvaldamine”
jaotise “Otstarbekohane kasutamine” 18pus ja peattiki “Teie
panus keskkonna heaks” jaotist “Vanade patareide ja akude
tagasiandmine”).

» Akud vdivad lekkida. Valtige silmade ja naha kokkupuudet
soovitava vedelikuga. Kokkupuutel loputage veega ja poor-
duge arsti poole.
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» Liitiumioonakule APO1/ AP0O2 / APO3 kehtivad ohtlikke
veoseid kasitlevate eeskirjade satted. Kasutaja voib akut
APO1/APO2 / APO3 teedel ilma lisapiiranguteta transpor-
tida. Enne aku APO1/ AP0O2 / APO3 saatmist vdtke tihen-
dust klienditeenindusega. Saata tohib Uksnes taielikult tih-
jenenud ja kahjustamata akut APO1/ APO2 / APO3. Lihiste
valtimiseks isoleerige metallist kontaktid, kleepides need
teibiga kinni. Pakkige aku APO1/AP02 / APO3 nii, et see ei
saaks pakendis liikuda.

Otstarbekohane kasutamine

» Arge laske akul APO1/ APO2 / APO3 kukkuda ja arge vi-
sake seda. Kahjustunud akut APO1/APO2 / APO3 ei tohi
ohutuse huvides enam kasutada.

» Arge laske akul APO1/ AP0O2 / APO3 kokku puutuda lah-
tise leegi v8i muude soojusallikatega. Arge kuumutage akut
APO1/ AP0O2 / APO3. Arge asetage seda otsese paikese-
kiirguse katte.

» Arge votke akut APO1/ APO2 / APO3 osadeks.

» Arge tekitage akus APO1/ APO2 / APO3 liihist, viies kon-
taktid kogemata vdi sihilikult kokku.

» Arge laske akul APO1/ APO2 / APO3 kokku puutuda ve-
delikega.

» Lahutage laadija LGO1/LG02/LG04 ja laadimisalus
LS03/LS04 vooluvdrgust, kui neid osi ei kasutata pikemat
aega.

» Aku APO1/ AP02 / APO3 jaatmekaitlusesse viimine:
eemaldage tolmuimejalt aku APO1/AP0O2 / APO3. Lihiste
valtimiseks isoleerige metallist kontaktid, kleepides need
teibiga kinni. Viige aku APO1/AP0O2 / APO3 kohalikku jaat-
mekaitluspunkti. Arge visake akut APO1/APO2 / APO3
olmeprugi hulka.
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Puhastamine

» Tolmuimejat ega tarvikuid ei tohi mingil juhul vette kasta.

» Elektrihari Multi Floor XXL ja kasielektrihari Electro Com-
pact (séltub mudelist), PowerUnit, imemistoru, korpus ja
mugavuskaepide sisaldavad elektrijuhtmeid. Pistikkontaktid
ei tohi veega kokku puutuda — seeparast ei ole nende osade
margpuhastus lubatud.

P Puhastage tolmuimejat ja tarvikuid ainult kuiva v&i 6rnalt

niiske lapiga. Erand:

- Tolmunodu: tihjendage tolmundu ja eemaldage eelfilter. Puhastage
tolmundud tksnes vee ja drna ndudepesuvahendiga. Seejarel
kuivatage tolmundu hoolikalt. Pange eelfilter tagasi.

Tarvikud ja varuosad
» Kasutage ainult tarvikuosi, mille pakendil on Miele logo.

Ainult nende puhul saab tootja tagada ohutuse.

» Ainult originaalvaruosade puhul tagab Miele nende vas-
tavuse ohutusnouetele. Asendage defektsed komponendid
uksnes Miele originaalvaruosadega.

» Miele annab parast teie tolmuimeja seeriatootmise 16ppu
kuni 15-aastase, kuid mitte lihema kui 10-aastase tarnega-
rantii talitlust sailitavatele varuosadele.

Transport

» Pakend kaitseb tolmuimejat transpordikahjustuste eest.
Soovitame pakendi transpordi jaoks alles hoida.

L
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s00 00

Pakendi suunamine jaatmekait-
lusesse

Pakend on ette nahtud kaitlemiseks ja
kaitseb seadet transpordikahjustuste
eest. Pakendimaterjalid on valitud kesk-
konnakaitsealastest ja kaitlemistehnilis-
test seisukohtadest Iahtudes ja on Uldi-
selt korduskasutatavad.

Pakendi tagastamine materjaliringlusse
saastab toorainet. Kasutage materjalipo-
hiseid vaartuslike materjalide kogumis-
punkte ja tagastusvoimalusi.

Soovitame pakendi transpordi jaoks al-
les hoida.

12

Vana seadme utiliseerimine

Eemaldage enne vana seadme jaatme-
kaitlusesse suunamist peentolmufilter
ning visake peentolmufilter olmepriigi
hulka.

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Samuti sisaldavad need teatud
aineid, segusid ja detaile, mis olid vajali-
kud seadme toimimiseks ja ohutuse ta-
gamiseks. Olmeprigi hulgas ja vale kait-
lemise korral vdivad need kahjustada ini-
mese tervist ja keskkonda. Seeté&ttu
arge visake oma vana seadet olmeprigi
hulka.

)4

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete tasuta araandmi-
seks ja taaskasutusse suunamiseks
ametlikke kogumis- ja tagastuspunkte
kohaliku omavalitsuse, edasimuiija voi
Miele juures. Voimalike isikuandmete
kustutamise eest aravisatavast sead-
mest vastutate seaduse jargi teie. Sea-
duse jargi olete kohustatud eemaldama
patareid ja akud, mis ei ole seadmesse
pulsivalt integreeritud, samuti lambid,
mida saab ilma I6hkumata eemaldada,
ilma neid Idhkumata. Viige need sobi-
vasse kogumiskohta, kus need saab ta-
suta dra anda. Hoolitsege selle eest, et
vana seade oleks kuni araviimiseni laste
eest kaitstud.
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Vanade patareide ja akude taga-
siandmine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad sagedasti patareisid ja akusid,
mida ei tohi ka péarast kasutamist ol-
mepriigisse visata. Olete seaduse jargi
kohustatud eemaldama seadmesse pu-
sivalt integreerimata vanad patareid ja
akud ning viima need sobivasse kogu-
miskohta (nt jaekauplus), kus need saab
tasuta dra anda. Luhiste valtimiseks iso-
leerige metallist kontaktid, kleepides
need teibiga kinni. Patareid ja akud vGi-
vad sisaldada aineid, mis vdivad kahjus-
tada inimese tervist ja keskkonda.

Patarei voi aku margistus sisaldab lisa-
teavet, nt liitiumisisaldusega patareidel
on margistus Li-ion. Labikriipsutatud
prigikonteiner tahendab, et patareisid ja
akusid ei tohi mitte mingil juhul ol-
mepriigisse visata. Juhime teie téhele-
panu ka jargmisele: kui labikriipsutatud
prigikonteiner on margistatud tihe voi
mitme loetletud keemilise siimboliga,
sisaldavad patareid ja akud pliid (Pb),
kaadmiumi (Cd) ja / v&i elavhdbedat
(Hg).

i

PbCdHg

Vanad patareid ja akud sisaldavad olulisi
tooraineid ning neid saab taaskasutada.
Vanade patareide ja akude eraldi kogu-
mine holbustab tootlemist ja taaskasu-
tamist.

13
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Seadme kirjeldus
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™ Peentolmufilter (HX-FSF-2)
@ Eelfilter

® Tolmundu

@ Tolmundu klapp

(® PowerUnit, mille all on aku ihendus ja imemistoru liitmik ning peal on elektrihari
ja liitmik imemistoru ja kdepideme jaoks

(® Akuvabastusnupud (aku kiilgedel)

@ Liitiumioonaku APO1/APO2/APO3 (HX-LA)
Laadimispesa (aku alumisel kljel)

(® Vabastusnupud (kdepideme tagakiiljel)
Elektriharja (ihendusotsak

@) Elektrihari Multi Floor XXL (séltuvalt mudelist valgustusega BrilliantLight)
@ Eemaldatav harjavalts

@3 Klapp

Vabastuselement elektriharja avamiseks
@9 Aku laetustaseme naidik

Imemistoru

@ Imemisvdimsuse regulaatoriga toiteliliti
Kaepide

15
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Tutvumine

Jargige eelkdige pdrandakatte valmista-
ja puhastus- ja hooldusjuhiseid.

Miele pdrandahooldustoodete valik
pakub paljude eriliste rakenduste jaoks
sobivaid tarvikuid (vt peatiikki “Juur-
deostetavad tarvikud”).

Tolmuimeja kokkupanekuvdimalused

Tolmuimeja kokkupanekuks on kolm v&i-

malust.

PowerUnit tolmuimeja allosas — eeli-

sed, vt jaotist “Seadme kirjeldus”:

- vbimalik on ohutu parkimisfunktsioon
(vt peatiiki “Kasutamine” jaotist “Par-
kimisfunktsioon lihikesteks té6pausi-
deks”)

- ergonoomika (randmeliigese koormu-
se vahendamine)

- suurte pindade mugav puhastamine

PowerUnit tolmuimeja lilaosas — eeli-
sed, vt jaotist “Seadme kirjeldus”:

- mugav puhastamine madala moobli
alt

- PowerUnitit on véimalik kiiresti eemal-
dada

PowerUnit tolmuimejal eraldi — eeli-
sed:
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- kiire ja sihiparane puru ja ebemete
imemine

See variant sobib eriti hasti kolmeosa-
lise tarviku kasutamiseks.

Kaasasolevad tarvikud

HRN C)
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@ Polstriotsak XL
Tarvik pehme moobli, madratsite
ja patjade puhastamiseks.

(@ Vuugiotsak
Tarvik voltide, vuukide ja nurkade
puhastamiseks.

(® Puhastuspintsel
Tarvik profiilliistude ning kaunista-
tud voi nikerdatud esemete
puhastamiseks.
Harjapea on p&oratav ja selle saab
sobivasse asendisse keerata.

® Tarvikuhoidik seinahoidiku jaoks
Kolmeosalise tarviku hoidmiseks.
Tarvikuhoidiku saab ltkata seina-
hoidikule (vt peatiiki “Kasutusele-
vdtmine” jaotist “Tarvikuhoidiku
paigaldamine”).

Tarvikuhoidik imemistorule

Sellel tarvikuhoidikul saate kolmeosalise
tarviku kahte tarvikuosa tolmuimemise
ajal kaasas kanda.

Elektrihari Multi Floor XXL

& Kahjustused kinnikiilunud sisse-
imetud esemete tottu.

Puhastatav aluspind vdib kriimustada
saada.

Jalgige, et elektriharja alumisele kiilje-
le ei oleks kinni kiilunud suuri jaat-
meid, nt kilde v&i kive.

Elektrihari on moeldud vaipade, vaipka-
tete ja kulumiskindlate pdrandate iga-
paevaseks puhastamiseks.

Pehme valts Hardfloor Care

(s&ltub mudelist)
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Koos pehme valtsiga Hardfloor Care so-
bib elektrihari drnade pdrandate
puhastamiseks.

Pange sisestatud harjavaltsi asemel
elektriharja sisse pehme valts Hardfloor
Care (vt peatiiki “Puhastamine ja hool-
dus” jaotist “Harjavaltsi elektriharjast
eemaldamine”).

Pehme valtsi Hardfloor Care kasu-
tamisel seadistatakse elektriharja
vdimsus automaatselt optimaalseks,
mis vBib pohjustada t66mira muutu-
mist.

Kasielektrihari Electro Compact
(s8ltub mudelist)

& Kahjustused kinnikiilunud sisse-
imetud esemete t&ttu.

Puhastatav aluspind véib kriimustada
saada.

Jalgige, et kasielektriharja alumisele
kiljele ei oleks kinni kiilunud suuri
jaatmeid, nt kilde ega kive.

Kasielektrihari sobib isearanis hasti au-
toistmete ja vaipkattega kaetud trepiast-
mete intensiivseks puhastamiseks.

Lisaaku (HX-LA)
(s8ltub mudelist)

Lisaaku kasutamisega saate tolmuimeja
kasutusaega kahekordistada.

Enne aku esimest laadimist jargige
kindlasti peatiiki “Kasutuselevétmine”
jaotist “Uldised juhised aku kohta”,

Pehme moobli parimad puhastustule-
mused saavutate polstriotsaku kasu-
tamisel.
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3D4U

3D4U abil pakub Miele 3D-printeri
jaoks allalaadimiseks tasuta tarvikuid
(www.miele.ee, Teenindus, Varuosad ja
lisatarvikud).

3D4U

Aku laetustaseme naidik (laadimisel)
Aku laetustaset kuvatakse PowerUnitil.
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Laetus Naidik

u 0—-34% vilgub all aeglaselt

u35-69% pbleb all, vilgub
keskel aeglaselt

u70-90% pdleb all ja keskel,
vilgub Ulal aeglaselt

u 91-99% poleb all, keskel ja
ulal

100% lGlitub vélja (ener-
giasaastureziim)

Kasutuselevotmine

Tolmuimeja kokkupanek

Jalgige, et paneksite tolmuimeja tunta-
va fikseerumiseni tapselt nii kokku, na-
gu seadme kirjelduses on ette nahtud

(vt peatiiki “Tutvumine” jaotist “Sead-
me kirjeldus”).

Kui panete kdepideme voi imitoru
PowerUniti tGlaosale, jalgige, et panek-
site need detailid piki juhikut Power-
Uniti otsikule.

Komponentide lahutamine

m Kui soovite komponendid Uksteisest
lahutada, vajutage vastavat vabastus-
nuppu (vt peatiiki “Tutvumine” jaotist
“Seadme kirjeldus”).

Uldised juhised aku kohta

Aku ei ole tarneolekus taielikult laetud.
Laadige aku enne esimest kasutust taie-
likult. Planeerige selleks u 4 tundi.

Tehke esimene laadimine tingimata
PowerUnitis, et aku aktveerida.

Kui aku on tais laetud, lulitub aku laetus-
taseme naidik PowerUnitil energia
saastmiseks valja.

Aku maksimaalne laetus saavutatakse
alles parast viiendat laadimist ja tiihjaks
saamist.

Tolmu saab imeda kuni 14 minutit, kui
kasutate taielikult kokkupandud tolmu-
imejat ja valite max vdimsusastme.

Kui kasutate PowerUnitit eraldi ja valite
min véimsusastme, saate tolmu imeda
kuni 60 minutit.

Enne aku laadimist soovitame selle taie-
likult tihjaks laadida. Nii saavutate aku
taieliku véimsuse.

Kui akut ei ole kaua kasutatud ja see on
tihjenenud, lilitub aku turvareziimile.
PowerUnitis laadimisel reageerib aku
laetustaseme naidik sellisel juhul alles u
30—60 minuti méddumisel.
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Aku kohale asetamine

m Likake aku piki juhikuid kuni tuntava
fikseerumiseni PowerUnitisse.

m Kallutage tolmuimejat ette, kuni elekt-
riharja Ghendusliitmik tuntavalt fiksee-
rub.

m Likake kaasasoleva laadimisjuhtme
laadimispistik aku alumisel kiljel ole-
vasse laadimispessa.

m Uhendage laadija pistikupessa.

Laadimisprotsess algab.

Aku laadimine (seinakinnitusega)

Teil on kaks voimalust tolmuimejat kaa-

sasolevas seinahoidikus hoiustada ja

laadida.

Seinakinnituseks vajate sobivat asu-
kohta vaba pistikupesa ldheduses.
Enne aku esimest laadimist lugege
kindlasti jaotist “Uldised juhised aku
kohta”.

Tehke esimene laadimine kindlasti
PowerUnitis, et aku aktveerida.

Aku laadimine (ilma seinakinnituseta)

Tolmuimejat saab hoida pusti ja akut va-
hetult laadida.

Enne aku esimest laadimist lugege
kindlasti jaotist “Uldised juhised aku
kohta”.

m Tolmuimeja kindla asendi tagamiseks
likake PowerUnit elektriharja sisse.
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Seinakinnitus

Kaasasoleva seinahoidiku tagakiiljele on
kinnitatud paigaldusplaat koos kruvikoti-
ga.

Seinakinnituse jaoks peate paigaldus-
plaadi soovitud asukohas seinale kinni-
tama.

m Eemaldage kruvikott.

m Vajutage seinahoidiku alumisel kdljel
olevat vabastusnuppu.

S ‘\ 'h E

m Eemaldage paigaldusplaat seinahoidi-
kult suunaga alla.

Paigaldusplaadi kinnitamine

Paigaldusplaadi seinale kinnitamiseks
on kruvikotis kaasas 2 tilblit ja 2 TORX-
kruvi T20.

Peale selle vajate akutrelli vdi puuri
(puuri 12bimd3dt 6 mm).

Sdltuvalt teie valitud tolmuimeja ehitu-
sest valige paigaldusplaadi alumise ser-
va ja poranda vaheline vahemik 45 cm
v3i 98 cm.

Jalgige, et te ei kahjustaks seina sisse
paigaldatud juhtmeid.

B - =S -

<
S5

$E

Oz

m Kinnitage paigaldusplaat seinale.
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Laadimiskaabli seinahoidikusse kinni-
tamine

Seinahoidiku alumisel kiljel asub kaabli-
pesa.

m Pange klapp kohale ja lukustage kaab-
lipesa.

Tarvikuhoidiku paigaldamine
(vajaduse korral)

m Vajutage seinahoidiku alumisel kdljel
asuvaid vabastusnuppe ja eemaldage
kaablipesa klapp.

Kolmeosalise tarviku hoidmiseks seina-
hoidikul on kaasas tarvikuhoidik (vt pea-
tiki “Tutvumine” jaotist “Kaasasolevad

tarvikud”).

m Likake kaasasoleva laadimisjuhtme
laadimispistik Ulalt avasse.

m Likake tarvikuhoidik kuni piirajani sei-
m Vedage laadimiskaabel kaablijuhikus- nahoidikule.
se.
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Seinahoidiku pealepanemine

Aku eemaldamine

m Likake seinahoidik tuntava fikseeru-
miseni Ulalt paigaldusplaadile.

m Likake kokkupandud tolmuimeja koos
paigaldatud akuga tlalt seinahoidikus-
se.

m Uhendage laadija pistikupessa.

Laadimisprotsess algab.

m Vajutage aku kiilgedel asuvaid vabas-
tusnuppe samal ajal ja eemaldage
aku.

Aku laadimine aku laadimisalusel

(s8ltub mudelist)

Enne aku esimest laadimist jargige
kindlasti jaotist “Uldised juhised aku
kohta”.

Aku esimese laadimise peate kindlasti
tegema PowerUnitis, seejarel saate ala-
tes teisest laadimisest kasutada aku laa-
dimisalust.
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m Asetage aku tuntava fikseerumiseni
aku laadimisalusele.

m Uhendage pistik pistikupessa.

Laadimisprotsess algab. Aku laetustase-
me naidik vilgub vasakul.

Kui laete tiihja akut laadimisaluses va-
hetult parast kasutamist, algab laadi-
mine alles parast aku jahtumist.
Jahtumine voib kesta kuni 60 minutit.
Sellel ajal aku laadimisalusel olev aku
laetustaseme naidik ei reageeri.

Kasutamine

Sisse- ja valjaliilitamine
m Kui laadisite akut seinahoidikus, votke
tolmuimeja seinahoidikust valja.

m Kui laadisite akut otse, lahutage laadi-
mispistik aku alumisel kiiljel asuvast
laadimispesast.

Saavutate parima puhastustulemuse,
kui kasutate enne igakordset sisse-
lGlitamist puhastusfunktsiooni Com-
fortCean (vt peatiiki “Puhastamine ja
hooldus” jaotist “Puhastusfunktsiooni
ComfortClean kasutamine”).

m Vajutage kaepidemel D toiteliilitit.
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Imemisvoimsuse valimine

Imemisvdimsuse vahendamisel vaheneb
porandaharja nihkejéud tunduvalt.
Kaepidemel saab valida kolme véimsus-
astet:

Min madalaim vdimsusaste ker-
ge mustuse jaoks

Eco keskmine vdoimsusaste tava-
parase mustuse jaoks

Max kdrgeim véimsusaste tugeva

mustuse jaoks

Igal vdimsusastmel on aktiveeritud p&-
randakatte tuvastus.

Soltuvalt pinnast ja kasutatavast harja-
valtsist seadistatakse elektriharja v&im-
sus automaatselt optimaalseks, mis
vOib pdhjustada toomiira muutumist.

Aku laetustaseme naidik (kasutamisel)
Aku laetustaset kuvatakse PowerUnitil.
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Laetus Naidik Puhastus ja hooldus
u100-70% Ealh?b fﬂah kes- Tolmuimeja ja tarvikute hooldus
eljaa

& Poorlevast harjavaltsist pohjus-

u 69-35% glclnleb keskel ja tatud vigastusoht.
Poorlev harjavalts véib teid vigastada.
u 34-15% pdleb all Liilitage tolmuimeja enne igakordset
u14—0% vilgub all aegla- hooldust vélja. Kasutage selleks kée-
selt pidemel olevat toitelilitit.
Hoiufunktsioon liihikeste t66pauside /N Toitepinge vdib tekitada elektri-
tegemiseks |66gi ohtu.

Laadijasse sattunud niiskus voib p&h-
justada elektriloogi.

Laadijat ei tohi mingil juhul vette kas-
ta.

/N Umberkukkuv tolmuimeja p&h-
justab vigastusohtu.

Kasutage parkimisfunktsioon tksnes
siis, kui PowerUnit on tolmuimeja all-

osas. . - Jargige tolmundu eripuhastusnduan-
Kui tolmuimeja asub kaldpinnal, nt deid, vt jaotist “Tolmun&u puhasta-
kaldteel, arge kasutage parki- mine”.

misfunktsiooni. - Hooldage tolmuimejat ja plastist tarvi-

kuid tavalise plastpindadele mdeldud

m Kallutage tolmuimejat ette, kuni elekt- >
puhastusvahendiga.

riharja Ghendusliitmik tuntavalt fiksee-

rub. & Sobimatud puhastusvahendid
Tolmuimeja seisab kindlas asendis, vdivad pdhjustada kahjustusi.
elektrihari lulitub valja ja akut saastetak- Kaik pealispinnad on kriimustustund-
se. likud. Kdik pinnad vdivad kokkupuutel
Kui avate uuesti elektriharja Ghendusliit- sobimatute puhastusvahenditega
miku, lGlitub elektrihari jalle sisse. varvi muuta véi muutuda.
Hea teada Arge kasutage abrasiivseid puhastus-

vahendeid, klaasi- v6i universaalseid
puhastusvahendeid ega 0li sisalda-

No6uanded puhastamiseks ) L
vaid hooldusvahendeid.

Nouanne: Kui soovite trepiastmeid voi
autoistmeid mugavalt puhastada, loobu-
ge imemistorust.

Nouanne: Kui soovite mdnikord imeda
suurema koguse suuri osakesi, kasutage
selleks eraldi PowerUnitit (vt peatiiki
“Tutvumine” jaotist “Tolmuimeja kokku-
panekuvdimalused”).
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Filtrististeem

Peentolmufilter (HX-FSF-2)
Eelfilter

Tolmundu

ONONONC)

Tolmundu klapp

Isepuhastusfunktsiooni ComfortClean
kasutamine

Enne tolmundu igakordset tihjendamist
ja imemisvdéimsuse vahenemisel tehke
peentolmufiltri vahepuhastus.

Seelabi saavutab tolmuimeja kohe jalle
parima voimaliku puhastustulemuse.
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m Keerake tolmundu kaanes asuvat
peentolmufiltrit kolm korda 180° vérra
vastupéaeva. Selleks kasutage stiven-
deid.

Keeramisel tekib miira, mis on isepuhas-
tusfunktsiooni ComfortCleani puhul ta-
vaparane.

Tolmundu tiihjendamine

Tudhjendage tolmundu hiljemalt siis, kui
tolm on tolmundus judnud margistuse-
ni MAX.

@//\

m Keerake tolmundéu kaant noole suunas
esimese piirajani. Kasutage selleks
halle pidemepindu.
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m Eemaldage tolmundu suunaga Ules.

Tolmunou klapp avaneb ja tolm kukub

Sisu voite visata olmepriigi hulka, kui

see ei sisalda olmepriigis keelatud
jaatmeid.

valja.

Kui tolmurullid, karvad voi suured jaat-
meosad ei kuku valja, eemaldage eelfil-

m Hoidke tolmundud stigaval prigiamb-
ris, et tolmu lenduks vdimalikult véhe.

ter suunaga iles (vt jargmist jaotist
“Eelfiltri ja peentolmufiltri
puhastamine”).

m Keerake tolmundu kaant noole suunas

jargmise piirajani. Kasutage selleks
halle pidemepindu.

m Keerake tolmundu kaas tagasi esialg-
sesse asendisse.

m Sulgege tolmundu klapp tuntava fik-
seerumiseni.

m Juhtige tolmundu kaepide Ulalt piki
PowerUniti liitmiku juhikut, kuni tol-
mundu tuntavalt fikseerub.
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Eelfiltri ja peentolmufiltri puhastamine

Puhastage molemat filtrit pShjalikult va-
hemalt iga kolme kuu moéddudes.

Puhastusprotsesside ajal jargige kind-
lasti kirjeldatud jarjekorda.

m Eemaldage tolmundu.
m Tuhjendage tolmundu prigindu kohal.

m Keerake tolmundu kaant edasi lle ta-
kistuse, kuni Glal naitavad noole otsad
iksteise suunas .

m Eemaldage eelfilter suunaga iles (2.

m Keerake peentolmufiltrit kimme korda
180° vastupieva. Selleks kasutage
stivendeid.
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Tekib t60miira, mis kuulub puhas-
tusfunktsiooni ComfortClean tavalise
t00 juurde.

m Keerake peentolmufiltrit paripaeva.
Selleks kasutage stivendeid.

m Eemaldage peentolmufilter.

& Puhastusvigadest pdhjustatud
kahjustuste oht.

Peentolmufilter vdib saada kahjus-
tada ja oma toime kaotada.

Arge puhastage peentolmufiltrit
seestpoolt ja drge puhastage veega.
Arge kasutage puhastamiseks terava-
servalisi v8i teravaid esemeid. Arge
puhastage peentolmufiltrit harjaga.

m Hoidke peentolmufiltrit prigiambri ko-
hal.

m Kloppige peentolmufilter kummeeri-
tud alumise servaga ettevaatlikult tiih-
jaks.

B Seejuures poorake peentolmufiltrit
kergelt, et mustus saaks kdigist vahe-
ruumidest lahti tulla.



& Puhastusvigadest pdhjustatud
kahjustuste oht.

Eelfilter voib saada kahjustada ja oma
toime kaotada.

Arge puhastage eelfiltrit veega. Arge
kasutage puhastamiseks teravaserva-
lisi v&i teravaid esemeid.

m Puhastage eelfiltrit kaasasoleva ime-
misharja vdi kuiva ratikuga.

m Pange puhastatud peentolmufilter
tagasi puhastatud eelfiltri sisse, vaju-
tades peentolmufiltri peal oleva im-
marguse korgi takistuseni alla.

Vahetage peentolmufilter (HX FSF-2)

valja umbes kolme aasta méddumisel,
et saavutada jatkuvalt parim voimalik

puhastustulemus.

m Pange eelfilter tolmundusse.

m Selleks juhtige sisestusabid (nooled)
teineteise suunas ja keerake eelfilter
tagasi esialgsesse asendisse.

m Sulgege tolmundu klapp tuntava fik-
seerumiseni.

m Pange tolmundu uuesti PowerUniti
liitmiku peale.

Tolmundu puhastamine
Puhastage tolmunoud vajadusel.

m Puhastage tolmundud vee ja 0rna
ndudepesuvahendiga.

m Kuivatage tolmundu hoolikalt.

Elektriharja / kdsielektriharja (sdltub
mudelist) puhastamine
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m Lahutage elektrihari / kasielektrihari
tolmuimejast.

m Asetage elektrihari / kdsielektrihari,
alumine kulg Uleval, tasasele ja puhta-
le pinnale.

m Loigake kaaridega katki kiud ja karvad,
mis on end Umber harjavaltsi kerinud.
Kaaride juhtimiseks on harjavaltsi pai-
gutatud juhtsoon.

Katki I16igatud kiud ja karvad imetakse
jargmisel tolmuimul tolmuimejasse.

Tugeva maardumise vdi blokeeringu
korral saate vaikesed rullikud eemal-
dada ja puhastada (kasielektriharja kor-
ral ei ole vajalik). Kasutage eemal-
damiseks lapikut kruvikeerajat.

Harjavaltsi elektriharjast eemaldamine

(kasielektriharja puhul ei ole vdimalik)

Harjavaltsi saab elektriharjast valja vot-
ta, et eemaldada térges mustus ja pu-
hastada ka elektriharja sisemus.
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m Avage elektriharja kiiljel asuva klapi lu-
kustus, nii et siimbol 9" tuleks nahta-

vale .
m Keerake klapp kuni piirajani iles 2.
m Eemaldage harjavalts ®.

m Kui tuvastate siin tugeva maardumise,
eemaldage harjavaltsi kdepide ®.

m Puhastage harjavalts ja harjavaltsi
kaepide ning eemaldage elektriharja
sisemusest kdik kinni jadnud mustu-
seosakesed.

m Pange elektrihari vastupidises jarjes-
tuses jalle kokku.
Aku vahetamine

Pange valmis Miele originaalliitium-
ioonaku APO1/AP02/APO3 (HX-LA).

Jargige peatuikkides “Ohutusjuhised ja
hoiatused”, “)atkusuutlikkus ja kesk-
konnakaitse” ning “Kasutuselevdtmi-
ne” (jaotis “Uldised juhised aku koh-
ta”) olevaid erijuhiseid aku kasitsemise

ja korvaldamise kohta.
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Probleemide kérvaldamine

Enamiku torkeid ja vigu saate ise kdrvaldada. Paljudel juhtudel hoiate sellega
kokku nii aega kui ka raha, kuna te ei pea klienditeenindusega Gihendust votma.

Aadressilt www.miele.de/support/customer-assistance leiate lisa-
teavet, kuidas torkeid ise kdrvaldada. Alternatiivina skannige QR-
kood.

& Poorlevast harjavaltsist pShjustatud vigastusoht.
Poorlev harjavalts véib teid vigastada.

Lilitage tolmuimeja enne torgete kdrvaldamist valja. Kasutage selleks kaepide-
mel olevat toiteldlitit.

Veateateid kuvatakse aku laetuse taseme naidiku kiire vilkumisega PowerUnitil.

Probleem Pohjus ja selle kdrvaldamine

Ulemise naidiku kiire vil- | Viga “Kaepidet ei tuvastatud”
kumine m Eemaldage kaepide ja pange see tapselt tagasi pea-
le, kuni see tuntavalt fikseerub.

m Eemaldage aku, oodake 10 sekundit, ja pange aku
uuesti sisse.

Keskmise naidiku kiire | Viga “mootori ilekuumenemine”

vilkumine m Tiihjendage ja puhastage tolmundu, eelfilter ja peen-
tolmufilter.

m Eemaldage aku, oodake 10 sekundit, ja pange aku
uuesti sisse.

m Oodake enne tolmuimeja uuesti sisselilitamist
u 30 minutit.

Keskmise ja lilemise néi- | Viga “ummistunud harjavalts”
diku kiire vilkumine m Valige madalam v8imsusaste.
m Puhastage elektrihari.

m Torksa mustuse korral votke harjavalts elektriharjast
valja. Puhastage harjavaltsi ja elektriharja sisemust.

Alumise ja keskmise nii- | Viga “aku Glekuumenemine” vai “akut ei tuvastatud”
diku kiire vilkumine m Oodake enne tolmuimeja uuesti sisseliilitamist
u 30 minutit.
m Paigaldage Miele originaalliitiumioonaku APO1/
APO2 / APO3 (HX LA).
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https://www.miele.de/support/customer-assistance
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Probleem Pohjus ja selle kdrvaldamine

Alumise ja lilemise naidi- | Sisemine sisteemiviga
ku kiire vilkumine m Eemaldage aku, oodake 10 sekundit, pange aku
uuesti sisse ja laadige seda.

Klienditeenindus

Kontakt torgete korral

Torgete korral, mida te ise ei saa kdrvaldada, teavitage Miele miligiesindajat voi
Miele klienditeenindust.

Miele klienditeeninduse kontaktandmed leiate selle dokumendi I6pust.

Garantii

Garantiiaeg on 2 aastat.
Lisateavet leiate kaasasolevast garantiitingimuste kirjeldusest.
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et

Juurdeostetavad tarvikud

Jargige eelkdige pdrandakatte valmis-
taja puhastus- ja hooldusjuhiseid.

Arvestage, et tolmuimeja torgete ja
kahjude korral, mis on pohjustatud
selliste tarvikute kasutamisest, mille
pakendil ei ole Miele logo, ei kehti tol-
muimeja garantii.

Neid ja paljusid muid tooteid saate telli-
da Miele veebipoest, Miele klienditee-
nindusest véi Miele edasimidjalt.

M&ne mudeli standardvarustuses on
Uks vdi mitu alljargnevat tarvikut.

Kéasielektrihari Electro Compact (HX-
EC 10)

Autoistmete ja vaipkattega kaetud tre-
piastmete intensiivseks puhastamiseks.

Pehme valts Hardfloor Care
(HX HC)

Ornade pdrandate puhastamiseks.

Universaalhari (HX-UB)

Ornaks tolmuimemiseks raamatutelt,
riiulitelt ja muult sarnaselt.

Lamelli- / radiaatorihari (SHB 30)

Radiaatoriribide, kitsaste riiulite v3i vuu-
kide puhastamiseks.

Madratsiotsak (SMD 10)

Madratsite ja pehme md6bli ning nende
vahede mugavaks puhastamiseks.

Vuugiotsak 300 mm (SFD 10)

Eriti pikk vuugiotsak voltide, vuukide ja
nurkade puhastamiseks.

Vuugiotsak 560 mm (SFD 20)

Painduv vuugiotsak raskesti ligipaaseta-
vate kohtade puhastamiseks.
Viéljatdmmatav painduv XL-vuugiotsak
(HX-CNXL)

60 cm ulatusega painduv vuugiotsak
raskesti juurdepaasetavate kohtade
puhastamiseks.

Voolikupikendus (HX-FSH 10)

Imemisraadiuse suurendamiseks kuni
120 cm vorra.

Lisaaku APO1/APO2/APO3 (HX-LA)

Tolmuimeja kasutusaja kahekordistami-
seks.

Aku laadimisalus LS03/LS04 (HX-LS)

Seadmest soltumatuks ja samaaegseks
lisaaku laadimiseks.
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et - Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnduetele muja suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

1
1.

2.

Garantii kestus ja algus

Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

Garantiiperiood algab seadme miitgikviitungil olevast kuupéaevast.

Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.

1
1.

2.

2.

3.
1\

Garantii tingimused

Seade osteti volitatud edasimiijalt vi otse likmesriigis, Sveitsis véi Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitdend (mutigikviitung v&i taidetud garantii-
kaart).

Garantii sisu ja ulatus

Seadmel esinevad puudused korvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-
mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade ku-
lud kannab Miele Eesti. Asendatud osad vGi seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hdlma selle alla mittekuuluvaid kahjundudeid Miele Eesti vastu, valja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult v&i selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.
Garantii piirangud

Garantii ei hélma puudusi voi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

2.

© 00 N O

Vv

Puudulik Glesseadmine v&i paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude voi kirjalike kasutus-, pai-
galdus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine vdi koormamine, nt sobimatute pesu-
voi loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus liikmesriigis, Sveitsis v6i Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete tat-

tu véimalik kasutada v&i on seda véimalik kasutada ainult piirangutega.

. Vélismdjud, nt transpordikahjud, 166gi v&i kukkumise tagajarjel tekkinud kahju, ilmastiku v6i muude

loodusjoudude podhjustatud kahjud.

. Remonttoid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustoodeks koolitanud ja

volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.

Klaasi purunemine voi defektsed hodglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.
. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingup&hiseks menetluseks ning vdimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega satestatud nduetele.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

Sis dulkiy siurblys atitinka nustatytus saugos reikalavi-
mus. Netinkamai naudojant, kyla pavojus susizaloti ir pa-
tirti materialine zalg.

Pries naudodami pirmg kartg perskaitykite dulkiy siurblio
naudojimo instrukcijg. Joje pateikti svarbus dulkiy siurblio
saugos, naudojimo ir techninés priezitros nurodymai. Taip
apsisaugosite patys, apsaugosite kitus asmenis ir iSveng-
site prietaiso pazeidimy.

“Miele” rekomenduoja perskaityti skyriy “Pirmasis palei-
dimas” bei Saugos nurodymus ir jspéjimus, ir jais vado-
vautis, kaip nurodyta standarte IEC 60335-1.

“Miele” neatsako uz zalg, atsiradusig dél $iy nurodymuy
nepaisymo.

Naudojimo instrukcijg iSsaugokite ir perduokite kitam gali-
mam savininkui.

Baige naudoti ir kiekvieng kartg pries keisdami priedus,
valydami ar vykdydami technine priezitrg, iSjunkite dulkiy
siurblj. Pasinaudokite ant rankenos esanciu jjungikliu / i§-
jungikliu.
Tinkamas naudojimas
» Sis dulkiy siurblys skirtas naudoti buityje ir panasioje
aplinkoje. Prietaisas néra skirtas naudoti statyby aiksStelése.
» Sis siurblys néra skirtas naudoti lauke.
» Dulkiy siurbliu galima kasdien siurbti kilimus, kilimine
dangg ir nejautrig kietg grindy danga.
» Sis dulkiy siurblys tinkamas naudoti aukstyje iki 4000 m
vir$ jaros lygio.
» Dulkiy siurblj naudokite tik sausiems nesvarumams
siurbti. Negalima siurbti nuo zmoniy ir gyviny. Bet koks ki-

toks naudojimas, permontavimas ir keitimas yra draudzia-
mas.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Asmenims (taip pat vaikams), kurie siurblio negali saugiai
valdyti dél nepakankamy fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéji-
my, nepatyrimo ar nezinojimo, draudziama jj naudoti be at-
sakingo asmens prieziuros arba mokymo.

Vaikai buityje

P Jaunesni nei astuoneriy mety vaikai negali naudotis grin-
dy dulkiy siurbliu, nebent jie nuolat priziGrimi.

» Vaikai nuo astuoneriy mety gali be prieziGros naudoti
prietaisg tik jeigu jie yra supazindinti su saugiu dulkiy siurb-
lio naudojimu. Vaikai turi gebéti atpazinti ir suprasti galimus
netinkamo naudojimo pavojus.

» NepriziGrimi vaikai negali valyti arba priziaréti dulkiy
siurblio.

» Prizirékite vaikus, kurie yra netoli dulkiy siurblio. Jiems
niekada neleiskite zaisti su dulkiy siurbliu.

» Pavojus uzdusti! Vaikai zaisdami gali jsivynioti j pakavimo
medziagg (pavyzdziui, plévele) arba jg uzsimauti ant galvos

ir uzdusti. Pakavimo medziagg laikykite vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

Techniné sauga

» Dulkiy siurblys eksploatuojamas naudojant 25,2 V.

Tai yra |l saugos klasés prietaisas [0l ir suprojektuotas kaip
Il apsaugos klasés.

Prietaisas, kuriame uztikrinta apsauga nuo elektros smugio,
prijungus jj prie apsauginés zemos sroves jtampos ir kuria-
me nesusidaro jtampa, didesné uz apsaugine zemg srove.
Dulkiy siurblys jkraunamas Il saugos klasés jkrovikliu O,

» Specifikacijy lenteléje nurodytus dulkiy siurblio prijungi-
mo duomenis (jtampa ir daznj) palyginkite su elektros tinklo
duomenimis. Sie duomenys butinai turi sutapti. Jkroviklis
skirtas 50 Hz ir 60 Hz, nebutini jokie pakeitimai.

» Tinklo lizdas turi bati apsaugotas 16 arba 10 A saugikliu.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

» “Miele” elektrinis Sepetys “Multi Floor XXL” ir “Miele”
elektrinis rankinis $epetys “Electro Compact” (ne visuose
modeliuose) yra specialiai Siam “Miele” dulkiy siurbliui pri-
taikyti papildomi varikliniai prietaisai. Saugumo sumetimais
dulkiy siurblj draudZiama eksploatuoti su kitais “Miele” arba
kito gamintojo elektriniais Sepeciais arba rankiniais elektri-
niais Sepeciais.

» Prie$ naudodami patikrinkite, ar néra matomy dulkiy
siurblio pazeidimy. Nenaudokite dulkiy siurblio, jeigu jis yra
pazeistas, taip pat nenaudokite pazeisty daliy.

» Prie$ naudodami prietaisg arba prie$ siurbdami patikrin-
kite, ar kartu pristatomo elektrinio $epecio “Multi Floor
XXL” ir rankinio elektrinio Sepecio “Electro Compact” (atsi-
zvelgiant j modelj) apacioje néra jstrigusiy stambiy nedvaru-
my.

» Nelaikykite dulkiy siurblio ir priedy patalpoje, kurios tem-
peratlra Zzemesné negu O °C ir aukStesné nei 45 °C.

» Garantiniu laikotarpiu dulkiy siurblj gali remontuoti tik
“Miele” jgalioti techninés priezitros specialistai, antraip ne-
bebus galima teikti garantiniy pretenzijy del gedimy.

» Remonto darbus patikékite tik “Miele” jgaliotam specia-
listui. Dél netinkamai atlikty remonto darby gali kilti didelis
pavojus naudotojui.

Tinkamas naudojimas
» Nenaudokite dulkiy siurblio, jeigu jame néra dulkiy talpy-

klos, priesfiltrio ir tankiojo filtro.

» Nesiurbkite degandiy, rusenanciy daikty (pavyzdziui, ci-
garediy) arba tokiy daikty, kurie atrodo uzgese — peleny ar-
ba angliy.

» Nesiurbkite skysciy ir drégno purvo. Pries siurbdami
drégnai valytus arba iSmuilintus kilimus ir kilimine danga,
palaukite, kol visiskai iSdzius.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Nesiurbkite spausdintuvo kaseciy dulkiy. Dazomieji mil-
teliai, naudojami spausdintuvuose arba kopijuokliuose, gali
bati elektriskai laidus.

» Nesiurbkite lengvai uzsidegandciy, sprogiy medziagy arba
dujy; nesiurbkite vietose, kuriose tokios medziagos laiko-
mos.

» Nelieskite veikiancio elektrinio $epecio “Multi Floor XX’
ir rankinio elektrinio $epecio “Electro Compact” (atsizvel-
giant j modelj) veleno.

» Elektriniu $epeciu “Multi Floor XXL” ir rankiniu elektriniu
Sepeciu “Electro Compact” (atsizvelgiant j modelj) nesiurb-
kite arti galvos.

» Siurbdami venkite siurbimo srovés arti galvos.

Akumuliatoriaus APO1/AP02/APO03, jkroviklio LGO1/
LG02/LG 04, jkrovimo stotelés LS03/LS04 (atsizvelgiant
j modelj) saugos nurodymai ir jspéjimai

Vaikai buityje

» Asmenys (taip pat vaikai), kurie dél nepakankamy fiziniy,
jutiminiy ar protiniy gebéjimy, nepatyrimo ar nezinojimo ne-
gali saugiai naudoti jkrovimo prietaiso LGO1/LG02/LG04 ar
jkrovimo stotelés LSO3/LS04, gali tai daryti tik tinkamai i$-
mokyti arba priziGrimi atsakingo asmens.

» Stebékite, kad akumuliatorius APO1/ AP0O2 / APO3 ne-
patekty j vaiky rankas.

» |kroviklj LGO1/LG0O2/LG04 ir jkrovimo stotele LS03/

LS04 laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje arba nuolat
priziarékite vaikus.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

Techniné sauga

» Akumuliatoriy APO1/APO2/AP03, jkroviklj LGO1/LG02/
LGO4 ir jkrovimo stotele LSO3/LS04 galima naudoti
“Miele” dulkiy siurbliui HS19. Saugumo sumetimais drau-
dziama naudoti prietaisg su kito gamintojo akumuliatoriumi,
jkrovikliu arba jkrovimo stotele.

» Akumuliatoriy APO1/AP02/AP03 kraukite tik kartu pri-
statomu jkrovikliu LGO1/xx arba LGO2/xx, arba LGO4/xx ir
kartu pristatoma arba papildomai jsigyjama jkrovimo stotele
LSO3/xx arba LS04 /xx.

xx nurodo 01, 02, 03, 04, 05, 06, O7 arba 08, pagal ku-
riuos jusy jkrovikl] GO1/LG02/LG04 ir jkrovimo stotele
LS03/LS04 galima naudoti atitinkamoje Salyje.

XX | LGO1/LS03/LS04 LG02/LG04

01 | AT, BE,JK, CH, CL, CZ, DE, DK, EE, | AT, BE, JK, CH, CL, CZ, DE, DK, EE,
ES, FI, FR, GR, HR, HU, IT, KZ, LT, | ES, FI, FR, GR, HR, HU, IT, KZ, LT,
LU, LV, NL, NO, PL, PT, RO, RS, RU, | LU, LV, NL, NO, PL, PT, RO, RS, RU,
SE, SI, SK, TR, UA, ZA SE, Sl, SK, TR, UA, ZA

02 | AE, HK, IE, MY, SG, JK AE, HK, IE, MY, SG

03 | BR, CA, MX, JAV BR, CA, |P, MX, JAV

04 | AU, NZ AU, NZ

05 |CN CN

06 | KR KR

o7 |Jp JK

08 |IN

» Jeigu prietaisas prie maitinimo tinklo jungiamas naudo-
jant kiStukinj adapterj, Sis turi bati pritaikytas nuolatiniam
naudojimui.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavi-
mas su autonomine arba tinklo sinchronine elektros tiekimo
sistema (pavyzdziui, autonominiais elektros tinklais, rezervi-
némis sistemomis). Eksploatavimo sglyga, kad elektros tie-
kimo sistema atitikty EN 50160 arba panasiy standarty nu-
statytgsias vertes.

Buitinéje instaliacijoje ir Siame “Miele” produkte numatyty
saugos priemoniy funkcijos ir veikimo principas turi bati uz-
tikrinti veikiant autonominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu
arba pakeisti lygiavertémis jrengimo priemonémis. Kaip, pa-
vyzdziui, apraSyta naujausios redakcijos VDE-AR-E 2510-2.
» Akumuliatoriy APO1/ APO2 / APO3 kraukite patalpoje,
kurios temperatira nuo O °C iki 45 °C.

Jeigu APO1/ AP0O2 / APO3 akumuliatorius naudojamas ki-
tame temperaturos diapazone, galimi galios apribojimai.

» Pajute nuo akumuliatoriaus APO1/AP02/AP03 sklindantj
nejprastg kvapg arba iS akumuliatoriaus tekantj skystj, jo
nenaudokite. Akumuliatoriaus taip pat nenaudokite, jeigu jis
labai jkaito, pakeité spalvg arba deformavosi. Akumuliatoriy
APO1/AP02/AP03 nedelsdami utilizuokite (zr. “Akumuliato-
riaus APO1/AP0O2/APO03 utilizavimo” saugos nuorodos $io
poskyrio “Tinkamas naudojimas” pabaigoje ir skyriaus “Tva-
rumas ir aplinkos apsauga” poskyrj “Seny baterijy ir akumu-
liatoriy grazinimas”).

» 1§ akumuliatoriaus gali iStekeéti skystis. Venkite deginan-
Cio skyscio patekimo j akis ir ant odos. Nudegintas vietas
nuplaukite vandeniu ir kreipkités j medikus.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

» “Li-lon” akumuliatoriui APO1/ AP0O2 / APQO3 taikomi pa-
vojingy prekiy naudojimo jstatymo reikalavimai. Akumulia-
toriy APO1/ AP0O2 / APO3 naudotojas gali transportuoti be
jokio papildomo leidimo. Prie$§ atiduodami akumuliatoriy
APO1/APO2 / APO3 utilizuoti, informuokite garantinio ap-
tarnavimo skyriy. Akumuliatoriy APO1/ APO2 / APQO3 gali-
ma siysti tik visiSkai iSkrautg ir techniskai tvarkingg. Kad is-
vengtumeéte trumpojo jungimo, metalinius kontaktus apvy-
niokite izoliacine juosta. Akumuliatoriy

APO1/ AP0O2 / APO3 supakuokite, kad $is negaléty judéti
pakuoteje.

Tinkamas naudojimas

» Priziarékite, kad APO1/ AP0O2 / APO3 akumuliatorius ne-
nukristy, nemeskite jo kartu su buitinémis atliekomis. Dél
saugumo nenaudokite APO1/ AP0O2 / APO3 akumuliato-
riaus, jeigu jis buvo numestas arba yra apgadintas.

» Akumuliatoriy APO1/ APO2 / APO3 laikykite toliau nuo
atviros ugnies ar kity $ilumos $altiniy. APO1/ APO2 / APO3
akumuliatoriaus nesildykite. Nelaikykite jo tiesioginiuose
saulés spinduliuose.

» APO1/ AP0O2 / APO3 akumuliatoriaus neardykite.

» Nesukelkite APO1/ APO2 / APO3 akumuliatoriaus trum-
pojo jungimo tyCia arba netycia sujunge kontaktus.

» Akumuliatoriaus APO1/ AP02 / APO3 neSlapinkite.

» Jeigu ilgesn;j laikg nenaudojate, jkroviklj LGO1/LG02/
LGO4 ir jkrovimo stotele LSO3/LS04 atjunkite nuo tinklo.
» APO1/ APO2 / APO3 akumuliatoriaus utilizavimas:

APO1/ AP0O2 / APO3 akumuliatoriy i§imkite i$ dulkiy siurb-
lio. Kad iSvengtumeéte trumpojo jungimo, metalinius kontak-
tus apvyniokite izoliacine juosta. Akumuliatoriy APO1/
APQO2 / APQO3 ir baterijas utilizuokite per atlieky tvarkymo
bendrove. Akumuliatoriaus APO1/ APO2 / APO3 nemeskite
kartu su buitinémis atliekomis.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

Valymas

» Dulkiy siurblio ir jo priedy nenardinkite j vanden;.

» | elektrinj Sepetj “Multi Floor XXL” ir rankinj elektrinj Se-
petj “Electro Compact” (atsizvelgiant j model)), |
“PowerUnit”, siurbimo vamzdj, komfortigkajg rankeng
“Comfort” teka elektros srové. Ant kidtuko kontakty jokiu
budu negali patekti vandens — todél Siy daliy nevalykite dre-
gna Sluoste.

» Dulkiy siurblj ir jo priedus valykite tik sausa arba lengvai
sudrekinta Sluoste. ISimtis:

- Dulkiy talpykla: istustinkite dulkiy talpyklg j Siuksliy déze ir iSimkite
priesfiltrj. ISplaukite jg vandenyje, naudokite tik Siek tiek Svelnaus
indy ploviklio. Tada atsargiai nusausinkite. ] dulkiy talpyklg vél jdé-
kite priesfiltr;.

Priedai ir atsarginés dalys

» Naudokite tik tuos priedus, kuriy pakuoté pazyméta
“Miele” logotipu. Tik tokiu atveju gamintojas galés uztikrinti
saugy prietaiso naudojima.

» Tik originalios “Miele” atsarginés dalys atitinka visus
saugos reikalavimus. Sugedusias dalis galima keisti tik origi-
naliomis atsarginémis “Miele” dalimis.

» “Miele” suteikia iki 15 mety arba maziausiai 10 mety ga-
rantijg atsarginéms dalims, kurios reikalingos prietaiso vei-
kimui uztikrinti, atsizvelgiant j jisy dulkiy siurblio gamybos
serijg.

Transportavimas

» Pakuoté apsaugo dulkiy siurblj nuo pazeidimy transpor-
tuojant. Rekomenduojame iSsaugoti pakuote kitam gali-
mam prietaiso transportavimui.
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It - Tvarumas ir aplinkos apsauga

Pakuotés utilizavimas

Pakuoté, skirta prietaiso gabenimui, ap-
saugo jj nuo pazeidimy gabenant. Paka-
vimo medziagos pasirinktos atsizvel-
giant j ekologinj tvaruma ir techninius
utilizavimo veiksnius, jas galima perdirb-
ti.

Grazinant pakuote perdirbimui, taupo-
mos Zaliavos. Pasinaudokite konkreciy
medziagy surinkimo punktais ir grgzini-
mo galimybémis.

Rekomenduojame iSsaugoti pakuote ki-
tam galimam prietaiso pervezimui.

Seno prietaiso utilizavimas

Pries$ utilizuodami seng prietaisg iSimki-
te tankuyjj filtrg ir iSmeskite su buitinémis
atliekomis.

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamos vertingos medziagos. Juose
taip pat yra medziagy, misiniy ir kons-
trukciniy elementuy, kurie reikalingi ne-
priekaistingam jrangos veikimui bei sau-
gumui uztikrinti. Patekusios j buitines
atliekas arba naudojamos netinkamai,
Sios medziagos gali pakenkti Zmoniy
sveikatai ir aplinkai. Senos jrangos jokiu
bldu nemeskite kartu su buitinémis
atliekomis.

i

Pristatykite prietaisg j artimiausig ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos nemokamo surinkimo punktg
perdirbimui ir utilizavimui, grazinkite par-
davéjui arba “Miele”. Prie$ pristatydami
seng prietaisg utilizuoti, istrinkite visus
asmeninius duomenis. Jstatymuose nu-
matyta tvarka esate jpareigotas iSimti i$
prietaiso senas baterijas ir akumuliato-
rius, kuriy nereikia iSardyti. Taip pat gali-
ma isSimti ir nepazeisti lempas. Pristaty-

kite juos j specializuotg surinkimo punk-
ta, kur Sie yra neatlygintinai surenkami.
Pasirtpinkite, kad iSvezti skirta sena
jranga bty laikoma vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

Seny baterijy ir akumuliatoriy
grazinimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamy baterijy ir akumuliatoriy ne-
galima Salinti su kitomis buitinémis
atliekomis. Esate jstatymais jpareigoti
iSimti panaudotas prietaiso baterijas bei
akumuliatorius ir pristatyti j specialig ne-
mokamo surinkimo vietg (pvz., pardavi-
mo vietg). Kad iSvengtuméte trumpojo
jungimo, metalinius kontaktus apvynio-
kite izoliacine juosta. Baterijose ir aku-
muliatoriuose gali bati medziagy, kurios
pavojingos zmoniy sveikatai ir aplinkai.
Daugiau informacijos suteiks baterijy ar-
ba akumuliatoriaus Zenklinimas, pvz., li-
¢io jony pazymeéti “Li-ion”. Perbrauktas
atlieky konteinerio simbolis reiskia, kad
baterijy arba akumuliatoriy jokiu bddu
negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Taip pat raginame atkreipti
démes;j j Siuos dalykus: jeigu ant per-
braukto atlieky konteinerio pavaizduotas
vienas arba keletas i$ pateikty cheminiy
elementy Zenkly, vadinasi, sudétyje yra
vino (Pb), kadmio (Cd) ir (arba) gyvsi-
dabrio (Hg).

Pb Cd Hg

Senose baterijose ir akumuliatoriuose
yra svarbiy zaliavy, kurios gali bati per-
dirbamos. Atskiras baterijy ir akumulia-
toriy atlieky surinkimas palengvina jy
apdorojimg ir perdirbima.
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It - Susipazinimas

Prietaiso apraSymas
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It - Susipazinimas

(® Tankusis filtras (HX-FSF-2)
(@ Prieéfiltris

® Dulkiy talpykla

@ Dulkiy talpyklos dangtelis

(® “PowerUnit” apagioje su jungtimi akumuliatoriui, atvamzdziu apacioje siurbimo
vamzdziui ir jungtimi virSuje elektriniam Sepeciui bei atvamzdziu siurbimo ranke-
nai ir rankenai “Comfort”

(® Akumuliatoriaus atrakinimo mygtukai (abiejose pusése)
@ Ligio jony akumuliatorius APO1/AP0O2/AP03 (HX-LA)
Jkrovimo lizdas (akumuliatoriaus apatinéje dalyje)

(® Atrakinimo mygtukas (rankenos uzpakalinéje dalyje)
Elektrinio Sepecio prijungimo atvamzdis

@) Elektrinis $epetys “Multi Floor XXL” (gali bati su “BrillantLight” ap$vietimu, atsi-
zvelgiant j modelj)

@2 |8imamas Sepetinis velenélis

@3 Dangtelis

Atlaisvinimas, norint atidaryti elektrinj Sepet;j

@ Akumuliatoriaus jkrovos basenos indikatorius

Siurbimo vamzdis

@2 Jjungimo ir idjungimo mygtukas su siurbimo galios perjungikliu
Rankena
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Susipazinimas

Atkreipkite démesj j grindy dangos ga-
mintojo pateiktas valymo ir priezilros
instrukcijas.

“Miele” grindy priezilros priemoniy
asortimente yra ir kitokiai grindy dan-
gai arba specialiam naudojimui skirty
grindy siurbimo antgaliy, Sepeciy ir rin-
kiniy (zr. skyriy “Papildomai jsigyjami
priedai”).

Dulkiy siurblio surinkimo galimybés

Turite 3 galimybes surinkti savo dulky

siurblj.

Dulkiy siurblio privalumai, kai

“PowerUnit” apadéioje, r. poskyrj “Prie-

taiso apraSymas”:

- saugi pastatymo funkcija (Zr. skyriaus
“Valdymas” poskyrj “Pastatymas per
trumpagsias siurbimo pertraukas”);

- ergonomija (sumazinta rieSo apkrova);
- patogus dideliy ploty valymas.

Dulkiy siurblio privalumai, kai
“PowerUnit” virSuje, zr. poskyrj “Prie-
taiso apraSymas”:

- patogus valymas po plok&c&iais baldais;
- galimybé greitai nuimti “PowerUnit”.
Dulkiy siurblio privalumai, kai
“PowerUnit Solo” naudojamas atskirai:
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- greitai ir tikslingai iSsiurbia trupinius ir
plkus.

Si konstrukcija tobulai pritaikyta nau-
doti trijy daliy priedus.

Kartu pristatomas priedas

HRN C)
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(» Antgalis apmusalams XL
Minksty baldy, ¢iuziniy ir pagalviy
siurbimo priedas.

(2 Antgalis tarpeliams
PlysSiy, tarpeliy ir kampy siurbimo
priedas.

(® Siurbimo teptukas
Profiliy juosteliy, dekoruoty arba
iSraizyty daikty siurbimo priedas.
Lanksc¢ig siurbimo teptuko galvute
galima pasukti j patogig siurbimo
padét;.

@ Sieninio laikiklio priedy laikiklis
Skirtas trijy daliy priedams laikyti.
Priedy laikiklj galite jstatyti j sieninj
laikiklj (zr. skyriaus “Pirmasis palei-
dimas” poskyrj “Priedy laikiklio
jdéjimas”).

Siurbimo vamzdzio priedy laikiklis

Elektrinis $epetys “Multi Floor XXL’

& Pazeidimai dél jstrigusiy sve-
timkdniy.

Gali subraizyti siurbiamg pagrinda.
Jsitikinkite, kad elektrinio Sepecio
apacioje néra jstrigusiy stambiy deta-
liy, tokiy kaip stiklo Sukés arba akme-
nys.

Ant Sio priedo laikiklio siurbimo metu
galima laikyti 2 priedus iS trijy daliy prie-
dy rinkinio.

Elektrinis Sepetys skirtas kasdieniam ki-
limy, kiliminiy dangy ir nejautriy kiety
grindy siurbimui.

Minkstasis velenélis “Hardfloor Care”

(atsizvelgiant j modelj)
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Elektrinis Sepetys kartu su Sepetiniu ve-
lenu “Hardfloor Care” skirtas kasdie-
niam jbrézimams jautriy kietyjy grindy
siurbimui.

Minkstajj velenélj “Hardfloor Care” jsta-
tykite j elektrinj Sepetj vietoje Sepetinio
velenélio (Zr. skyriaus “Valymas ir prie-
zitra” poskyrj “Sepetinio velenélio ise-
mimas i$ elektrinio Sepecio”).

Geriausig minksty baldy valymo rezul-
tatg uzsitikrinsite, jeigu naudosite ant-

galj minkstiems baldams XL.

Jeigu naudojamas minkstasis velenélis
“Hardfloor Care”, elektrinio $epecio e-
lektros poreikis reguliuojamas automa-
tiskai, dél ko padidéja prietaiso garsas.

Papildomas akumuliatorius (HX-LA)
(atsizvelgiant j model;j)

Naudodami papildomg akumuliatoriy,
galésite dvigubai pailginti dulkiy siurblio
naudojimo trukme.

Rankinis elektrinis Sepetys “Electro
Compact”

(atsizvelgiant j model;)

& Pazeidimai dél jstrigusiy sve-
timkdaniy.

Gali subraizyti siurbiama pagrinda.
Jsitikinkite, kad rankinio elektrinio Se-
pecio apacioje néra jstrigusiy stam-
biy detaliy, tokiy kaip stiklo Sukés ar-
ba akmenys.

Prie§ pirmajj akumuliatoriaus jkrovima
batinai susipazinkite su skyriaus “Pir-
masis paleidimas” poskyryje “Bendrieji
akumuliatoriaus naudojimo nurody-

mai” pateikta informacija.

Rankinis elektrinis Sepetys skirtas inten-
syviam minksty baldy ir automobiliy se-
dyniy valymui, taip pat kilimine danga
padengtiems laiptams.

50

3D4U

Su “3D4U” “Miele” sillo nemokamus
priedus, kuriuos galite atsisiysti 3D
spausdintuvui (www.miele.de, prieziira,
atsarginés dalys ir priedai).

3D4U

Akumuliatoriaus jkrovos bisenos indi-
katorius (per jkrovima)

Akumuliatoriaus jkrovos bisena rodoma
“PowerUnit”.
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|krova Indikatorius

mazdaug O— apacioje létai mirk-

34 % Si

mazdaug 35— Sviecia apacioje,

69 % létai mirksi per vi-
durj

mazdaug 70— SvieCia apacioje ir

90 % per vidurj, létai

mirksi virSuje
apie 91-99 % viedia apacioje,
per vidurj ir virSuje
100 % i8sijungia (energi-
jos taupymo rezi-
mas)

Pirmasis paleidimas

Dulkiy siurblio surinkimas

Turékite omenyje, kad dulkiy siurblys
turi bati surinktas ir uzfiksuotas tiksliai
taip, kaip nurodyta prietaiso aprasyme
(2r. skyriaus “Susipazinimas” poskyrj
“Prietaiso apradymas”).

Jeigu rankeng arba siurbimo vamzdj uz-
mausite ant “PowerUnit” vir§uje, at-
kreipkite démesj, kad Sios dalys ant
“PowerUnit” atvamzdzZio baty uzmau-
tos iSilgai kreipiamosios.

Komponenty atskyrimas

m Norédami atskirti komponentus, pa-
spauskite atitinkama atrakinimo myg-
tuka (zr. skyriaus “Susipazinimas”
poskyrj “Prietaiso apradymas”).

Bendrieji akumuliatoriaus naudojimo
nurodymai

Pristatymo metu akumuliatorius néra vi-
siSkai jkrautas.

Prie$ pirmajj naudojima akumuliatoriy
visiSkai jkraukite. Akumuliatorius jkrau-
namas mazdaug per 4 valandas.

Kad suaktyvintuméte akumuliatoriy,
pirma kartg visada jkraukite
“PowerUnit”.

Kai akumuliatorius bus visiSkai jkrautas,
taupant energija, uzgesta “PowerUnit”

akumuliatoriaus jkrovimo blsenos indi-
katorius.

Maksimali akumuliatoriaus jkrova pasie-
kiama tik po penktojo jkrovimo ir iSkrovi-
mo.
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Naudojant visiS§kai sukomplektuotg dul-
kiy siurblj ir auk§¢iausig siurbimo galig,
galima siurbti iki 14 minugiy.

Atskirai naudojant “PowerUnit Solo” ir
Zemiausig siurbimo galig, siurbimo tru-
kmeé iki 60 minuciy.

Prie$ jkraunant akumuliatoriy rekomen-
duojama jj visiskai iSkrauti. Taip bus uzti-
krinta visa akumuliatoriaus galia.

Jeigu akumuliatorius buvo ilgai nenaudo-
jamas ir yra visiSkai iSsikroves, jsijungia
apsauginis rezimas. “PowerUnit” jkrovos
blUsenos indikatorius jsijungs tik po 30—
60 minuciy.

Akumuliatoriaus jdéjimas

m Akumuliatoriy stumkite kreipiamaja j
“PowerUnit”, kol girdimai uZzsifiksuos.

Prie§ pirmajj akumuliatoriaus jkrovima
batinai perskaitykite poskyrj “Bendrieji
akumuliatoriaus naudojimo nurody-

Kad akumuliatorius baty suaktyvintas,
pirma kartg visada jkraukite
“PowerUnit”.

Akumuliatoriaus jkrovimas (be monta-
vimo prie sienos)

Dulkiy siurblj galite laikyti pastatytg ir
tuo paciu metu jkrauti akumuliatoriy.
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m Kad bty uztikrinta stabili dulkiy siurb-
lio padétis, “PowerUnit” jstatykite j
elektrinj Sepetj.

m Palenkite dulkiy siurblj j priekj, kad
elektrinio Sepecio prijungimo atvamz-
dis girdimai uzsifiksuoty.

m Kartu pristatomo jkrovimo kabelio kis-
tukg jstatykite j jkrovimo lizdg akumu-
liatoriaus apatinéje dalyje.

m Prijunkite jkroviklj prie maitinimo lizdo.
Jkrovimas pradedamas.
Akumuliatoriaus jkrovimas (su monta-
vimu prie sienos)

Turite 2 galimybes savo dulkiy siurblj lai-
kyti ir jkrauti kartu pristatomame sieni-
niame laikiklyje.

Montavimui prie sienos rinkités vietg
netoli maitinimo lizdo.

Prie$ pirmajj akumuliatoriaus jkrovima
batinai perskaitykite poskyrj “Bendrieji
akumuliatoriaus naudojimo nurody-

22
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Montavimas prie sienos

Kartu pristatomo laikiklio uzpakalinéje
dalyje pritvirtinta montavimo plokstelé ir
maiselis su tvirtinimo varztais.
Pasirinktoje montavimo vietoje pirmiau-
sia turite pritvirtinti prie sienos montavi-
mo plokstele.

m Nuimkite maiSelj su tvirtinimo varz-
tais.

m Paspauskite atrakinimo mygtukg sie-
ninio laikiklio apatinéje dalyje.

m Nuimkite nuo sieninio laikiklio monta-
vimo plokstele.

Montavimo plokstelés tvirtinimas

Montuodami plokstele prie sienos, pasi-
naudokite 2 varzty maiSelyje esanciais
kaisciais ir 2 TORX varztais T20.

Jums taip pat reikés akumuliatorinio suk-
tuvo arba grazto (grezimo kiaurymes
skersmuo 6 mm).

Atsizvelgiant j pasirinktg jasy dulkiy
siurblio konstrukcijg, nuo apatinio mon-
tavimo plokstelés krasto iki grindy paliki-
te 45 cm arba 98 cm atstuma.
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Grezimo metu stenkités nepazeisti sie-| ® Paspauskite abu atrakinimo mygtukus
noje esanciy elektros laidy. laikiklio apatinéje dalyje ir nuimkite ka-
belio lizdo dangtel;.

m Pritvirtinkite montavimo plokstele prie

. m Kartu pristatomo jkrovimo kabelio kis-
sienos.

tuka i$ virSaus jstatykite j anga.
Sieniniame laikiklyje pritvirtinkite jkro- m Jkrovimo kabelj jdékite j kabelio kreip-
vimo kabelj tuva.
Apatinéje sieninio laikiklio dalyje yra ka-
belio lizdas.
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m Uzdékite dangtelj ir uzfiksuokite kabe-
lio lizda.

Priedy naudojimas

(jeigu reikia)

Sieniniame laikiklyje yra priedy laikiklis,
skirtas trijy daliy priedams laikyti (Zr.
skyriaus “Susipazinimas” poskyrj “Kartu
pristatomi priedai”).

m Priedy laikiklj jstatykite j sieninj laikiklj
ir uzfiksuokite.

Sieninio laikiklio tvirtinimas

m Sieninj laikiklj i$ virSaus stumkite ant
montavimo plokstelés, kol Sis girdimai
uzsifiksuos.

m Surinktg dulkiy siurblj su jdétu akumu-
liatoriumi i$ virSaus jstatykite j sieninj
laikiklj.

B Prijunkite jkroviklj prie maitinimo tink-
lo.

Jkrovimas pradedamas.
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Akumuliatoriaus iSémimas

™

| Jeigu norite atskirti dalis, paspauskite
akumuliatoriaus Sonuose esancius at-
rakinimo mygtukus ir akumuliatoriy i§-
imkite.

Akumuliatoriaus krovimas jkrovimo
stoteléje

(atsizvelgiant j model;)

Prie§ pirmajj jkrovima batinai perskai-
tykite poskyrj “Bendrieji akumuliato-
riaus naudojimo nurodymai”.

Jeigu akumuliatoriui jkrauti pirma karta

batinai turite naudoti “PowerUnit”, an-

trajam jkrovimui galésite naudoti jkrovi-
mo stotele.
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m |dékite akumuliatoriy j jkrovimo stote-
le ir uzfiksuokite.

B Prijunkite tinklo kiStukg prie maitinimo
tinklo.

|krovimas pradedamas. Kairéje mirksi
akumuliatoriaus jkrovos bisenos indika-
torius.

Jeigu visiskai iSsikrovusj akumuliatoriy
jdésite j jkrovimo stotele, jkrovimo pro-
cesas prasidés tik kai akumuliatorius
visiSkai atveés.

Tai gali uztrukti iki 60 minuciy. Tuo me-
tu nereaguos ir akumuliatoriaus jkrovi-
mo stotelés akumuliatoriaus jkrovos
busenos indikatorius.

Valdymas

Jjungimas ir iSjungimas

B Jeigu akumuliatoriy jkrovéte sieninia-
me laikiklyje, i$ sieninio laikiklio iSimki-
te dulkiy siurblj.

B Jeigu akumuliatoriy jkrovéte tiesiogiai,

i$ akumuliatoriaus jkrovimo lizdo i$-
traukite jkrovimo kistuka.
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Jeigu kas kartg jjungdami prietaisg su-
aktyvinsite “ComfortClean” valymo
funkcija, uzsitikrinsite geriausius valy-
mo rezultatus (Zr. skyriaus “Valymas ir
priezidra” poskyrj “Valymo funkcijos
“ComfortClean” naudojimas”).

m Paspauskite ant rankenos Jjungi-

mo / igjungimo mygtukag .
Siurbimo galios pasirinkimas
Sumazine siurbimo galig, antgalj grindi-
mis taip pat stumkite mazesne jéga.

Ant rankenos galima pasirinkti 3 siur-
bimo galios pakopas:

maz. Zemiausia galios pakopa, kai
nesSvarumy kiekius nedidelis

ECO vidutiné galios pakopa, kai
nes$varumy kiekis vidutinis

maks. auksciausia galios pakopa,

kai labai nesvaru

Visuose galios lygiuose yra aktyvinta
grindy dangos atpazinimo funkcija.
Atsizvelgiant j siurbimo pagrindg ir nau-
dojama Sepetinj velenélj, elektrinio Se-
pecio energijos sgnaudos reguliuojamos
automatiskai. Atitinkamai gali padidéti
prietaiso veikimo garsas.

Akumuliatoriaus jkrovos bisenos indi-
katorius (naudojimo metu)

Akumuliatoriaus jkrovos bisena rodoma
“PowerUnit”.

Jkrova Indikatorius
mazdaug 100— SviecCia apacioje,
70 % per vidurj ir apa-

cioje

mazdaug 69—-35 %  Svieclia per vidu-

rj ir apacioje
mazdaug 34—15 %
mazdaug 14—0 %

SviecCia apacioje

apacioje létai
mirksi

Pastatymo funkcija per trumpasias
siurbimo pertraukéles

& Virstantis dulkiy siurblys gali su-
Zaloti!

Pastatymo funkcijg naudokite tik kai
“PowerUnit” yra dulkiy siurblio apa-
cioje.

Pastatymo funkcijos nenaudokite, jei
dulkiy siurblys yra ant nuozulnaus pa-
vir§iaus, pvz., ant rampos.
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m Palenkite dulkiy siurblj j priekj, kad
elektrinio Sepecio prijungimo atvamz-
dis girdimai uzsifiksuoty.

Dulkiy siurblys uzsifiksuoja saugioje pa-
détyje, iSsijungia elektrinis siurbimo Se-
petys, tausojamas akumuliatorius.
Atrakinus elektrinio Sepecio prijungimo
atvamzdj, elektrinis Sepetys ir vél jsi-
jungs.

Pravartu zinoti

Valymo patarimai

Patarimas: jeigu norite patogiai iSsiurbti
laiptus arba automobiliy sédynes, atsi-
sakykite siurbimo vamzdzio.

Patarimas: jeigu vienu metu norite is-
siurbti didesnj kiekj stambesniy nesva-
rumy, naudokite konstrukcijg
“PowerUnit Solo” (Zr. skyriaus “Susipa-
Zinimas” poskyrj “Dulkiy siurblio surinki-
mo galimybés”).
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Valymas ir prieZidra
Dulkiy siurblio ir priedy priezidra

& Besisukantis Sepetinis velenélis
gali suzaloti!

Prisiliete prie besisukancio Sepetinio
velenélio rizikuojate susizaloti.
Kiekvieng kartg prie$ valydami dulkiy
siurblj jj iSjunkite. Pasinaudokite ant
rankenos esandiu jjungikliu / i$jungi-
kliu.

& Elektros smigio pavojus dél tink-
lo jtampos.

Dél dregmés dulkiy siurblyje kyla e-
lektros smiigio pavojus.

Niekada neslapinkite jkroviklio.

- Atkreipkite démesj j specialigsias dul-
kiy talpyklos valymo nuorodas, kurias
rasite poskyryje “Dulkiy talpyklos valy-
mas”.

- Dulkiy siurblj ir visas plastikines dalis
valykite jprastu plastikui skirtu valikliu.

& Pazeidimai naudojant netinkamas
plovimo priemones.

Visi pavirSiai jautrls jbrézimames. Visi
pavirSiai gali nusidazyti arba defor-
muotis, jeigu juos plausite netinka-
momis plovimo priemonémis.
Nenaudokite jokiy Sveitimo priemo-
niy, stiklo ar universaliyjy valikliy arba
valikliy, kuriuose yra riebaly.
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Filtry sistema

Tankusis filtras (HX-FSF-2)
Priesfiltris

Dulkiy talpykla

ONONONC)

Dulkiy talpyklos dangtelis

“ComfortClean” savaiminio i§sivalymo
funkcijos naudojimas

Kas kartg pries iStustindami dulkiy
siurblio talpyklg ir mazéjant siurbimo ga-
liai iSvalykite smulkiyjy daleliy filtra.

Taip ir vél uztikrinsite geriausius dulkiy
siurblio valymo rezultatus.

m Dulkiy talpyklos dangtelyje esantj tan-
kyjj filtrg 3 kartus pasukite 180° prie$
laikrodZio rodykle. Naudokite jdubi-
mus.

Sukant atsiranda garsas, kuris yra jpras-
tas “ComfortClean” savaiminio i§sivaly-
mo funkcijos veikimo garsas.

Dulkiy talpyklos istustinimas

Dulkiy talpyklg batina valyti, véliausiai
kai dulkés talpykloje pasiekia Zymag
MAX.

@//\

m Dulkiy talpyklos dangtel;j iki galo pasu-
kite rodyklés kryptimi. Tam naudokite
pilkos spalvos suémimo pavirsiy.
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m ISimkite dulkiy talpyklg (keldami j vir-
8y).

Turinj galite iSmesti kartu su buitinémis

atliekomis, jeigu jose néra draudziamy
kartu Salinti atlieky.

m [Stustindami dulkiy talpykla, laikykite
ja virs$ Siuksliy dézés, kad j aplinkg pa-
tekty kuo mazesnis dulkiy kiekis.

m Dulkiy talpyklos dangtelj sukite rody-
klés kryptimi iki kito fiksatoriaus. Tam

naudokite pilkos spalvos suémimo pa-
virsiy.
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Dulkiy talpyklos dangteliui atsidarius,
dulkés iSbyrés.

Jeigu nepavyksta iskratyti dulkiy ka-
muoliy, plauky arba stambiy nesvaru-
muy, i8imkite priesfiltrj (keldami j virdy)
(2r. kitg skyriy “Priesfiltrio ir tankiojo fil-
tro valymas”).

m Dulkiy talpyklos dangtelj atsukite atgal
j pradine padét;.

m UZdarykite dulkiy talpyklos dangtel;j ir
uzfiksuokite.

m Dulkiy talpyklos rankeng i$ virSaus
kreiptuvu statykite j atvamzdj, kol dul-
kiy talpykla girdimai uzsifiksuos.
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Priesfiltrio ir tankiojo filtro valymas

Abu filtrus kruopsciai valykite min. kas
3 ménesius.

Tai darydami batinai laikykités aprasy-
tos filtry valymo sekos.

m ISimkite dulkiy talpykla.

m [Stustinkite dulkiy talpyklg j Siuksliy
déze.

m Dulkiy talpyklos dangtelj sukite per
fiksatoriy, kol rodykliy galvutés virSuje
bus atsuktos viena j kitg (.

m ISimkite priesfiltrj (keldamij virdy) @.

m Tankyjj filtrg 10 karty pasukite 180°
pries laikrodzio rodykle. Naudokite
jdubimus.

Girdisi veikimo garsas, kuris yra jprastas

“ComfortClean” veikimo garsas.

m Tankyjj filtrg sukite laikrodZio rodyklés
kryptimi. Naudokite jdubimus.

m |Simkite tankuyjj filtra.

& Dél netinkamo valymo atsirade
pazeidimai.
Pazeistas tankusis filtras neatliks sa-
vo funkcijy.
Nevalykite tankiojo filtro i$ vidaus,
taip pat nenaudokite vandens! Valy-
dami nenaudokite jokiy smailiy arba
astriy daikty. Nevalykite tankiojo filtro
Sepeteéliu.
m Tankuyjj filtrg valykite vir$ Siuksliy de-
Zés.
m Tankyjj filtrg su guma padengtu apati-
niu krastu atsargiai iSpurtykite.

m Tankuyjj filtrg lengvai pasukiokite, kad
i$ tarpy galéty pasisalinti purvas.
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& Dél netinkamo valymo atsirade
pazeidimai.

Pazeistas priesfiltris neatliks savo
funkcijy.

Neplaukite priesfiltrio po vandeniu.
Valydami nenaudokite jokiy smailiy
arba astriy daikty.

m Priesfiltrj valykite pridétu siurbimo
antgaliu arba Svaria Sluoste.

m Apvaly dangtelj tankiojo filtro virSuje
iki galo paspauskite zemyn ir iSvalytg
tankyjj filtrg jdékite atgal j iSvalyta
priesfiltrj.

Kad nepablogeéty valymo kokybé, tan-
kyjj filtrg (HX FSF-2) keiskite mazdaug
kas 3 metus.

m Priesfiltrj jdékite j dulkiy talpykla.
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m Abiejy daliy jstatymo mechanizmus
(rodyklés) stumkite vieng link kito,
priesfiltrj atsukite j pradine padeét;j.

m Uzdarykite dulkiy talpyklos dangtelj ir
uzfiksuokite.

m Dulkiy talpyklg vél uzdékite ant
“PowerUnit” atvamzdZio.

Dulkiy talpyklos valymas

Jeigu reikia, iSvalykite dulkiy talpykla.

m Plaukite jg vandenyje, naudokite Siek
tiek Svelnaus indy ploviklio.

m Tada atsargiai nusausinkite.

Elektrinio $epeéio / rankinio elektrinio
Sepedio (atsizvelgiant j modelj) valy-
mas
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m Elektrinj Sepetj / elektrinj rankinj Sepe-
tj atjunkite nuo dulkiy siurblio.

m Elektrinj Sepetj arba rankinj elektrinj
Sepetj apatine dalimi j virSy paguldyki-
te ant lygaus ir Svaraus pavirsiaus.

m Zirklemis nukirpkite visus apie $epeti-
nj veleng apsivijusius sitlus ir plaukus.
Zirkliy kreipimui prie $epetinio veleno
yra kreipiamoji jpjova.

Nukirpti plaukai ir siGlai siurbimo metu
bus jsiurbti j dulkiy siurblj.

Jeigu susikaupé labai daug neSvarumy
arba ratukai yra blokuojami, ratukus ga-
lima nuimti ir nuvalyti (nebatina ranki-
niame elektriniame Sepetyje). Pasinau-

dokite atsuktuvu.

Sepetinio veleno i§émimas i§ elektri-
nio Sepedcio

(negalima i8imti rankiniame elektriniame
Sepetyje)

IS elektrinio Sepecio galite iSimti Sepeti-
nj veleng ir iSvalyti jsisenéjusius nesva-
rumus arba iSvalyti elektrinio Sepecio vi-
dy.

m Atskleskite dangtelj elektrinio Sepecio
$onuose. Simbolis " turi matytis .

m Pakelkite dangtelj j virsy ir uzfiksuokite
@.

m ISimkite Sepetinj veleng (3.

m Nuimkite Sepetinio veleno rankeng,
jeigu ant jos susikaupe nemazai ne-
Svarumy @.

m Nuvalykite Sepetinj veleng bei rankeng
ir i$ Sepecio vidinés dalies iSvalykite
visus jsisenéjusius neSvarumus.

m Atgaline tvarka jdékite atgal elektrinj
Sepet;.

Akumuliatoriaus keitimas

Turékite paruoétg originaly “Miele” li¢io
jony akumuliatoriy APO1/AP02/AP0O3
(HX-LA).

Vadovaukités skyriuose “Saugos nuro-
dymai ir jspéjimai”, “Tvarumas ir aplin-
kos apsauga” ir “Pirmasis paleidimas”
(poskyris “Bendrieji akumuliatoriaus
naudojimo nurodymai”) pateiktais aku-
muliatoriaus naudojimo ir Salinimo nu-
rodymais.
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Problemy Salinimas

Dauguma veikimo sutrikimy ir klaidy galite pasalinti savarankiSkai. Paprastai tai
padeda sutaupyti laiko ir pinigy, nes nereikia kreiptis j klienty aptarnavimo skyriy.

Daugiau informacijos apie savarankiska veikimo sutrikimy Salinima ra- [m]M=
site: www.miele.de/support/customer-assistance. Taip pat galite nu-

skaityti QR koda.

] 1]

Of

& Besisukantis Sepetinis velenélis gali suzaloti!

Prisiliete prie besisukancio Sepetinio velenélio rizikuojate susizaloti.

Prie$ kiekvieng trikties Salinimg i$junkite dulkiy siurblj. Pasinaudokite ant ranke-
nos esanciu jjungikliu / igjungikliu.

Tankiai mirksintis “PowerUnit” akumuliatoriaus jkrovos bisenos indikatorius rodo

klaidy praneSimus.

Problema

Priezastis ir Salinimas

Tankiai mirksi virSutinis
indikatorius

Klaida “Rankena neatpazjstama”
m ISimkite rankeng ir tiksliai statykite jg, kol uzsifiksuos.

m ISimkite akumuliatoriy, palaukite apie 10 sekundziy,
tada vel jdékite.

Tankiai mirksi vidurinis
indikatorius

Klaida “Variklio perkaitimas”

m [Stustinkite ir iSvalykite dulkiy talpyklag, priesfiltrj ir
tankuyjj filtrg.

m ISimkite akumuliatoriy, palaukite apie 10 sekundziy,
tada vél jdékite.

m Palaukite apie 30 minuciy, tada dar kartg jjunkite
dulkiy siurblj.

Tankiai mirksi vidurinis ir
virSutinis indikatoriai

Klaida “UZblokuotas §epetinis velenélis”

m Pasirinkite Zemesne galios pakopa.

m [Svalykite elektrinj Sepet;.

W Jei neSvarumai jsisenéje, Sepetinj velenélj iSimkite i$
elektrinio Sepecio. I1Svalykite Sepetinj velenélj ir elek-
trinio Sepecio vidy.

Tankiai mirksi apatinis ir
vidurinis indikatoriai

Klaida “Akumuliatoriaus perkaitimas” arba “Akumulia-

torius neatpazjstamas”

m Palaukite apie 30 minuciy, tada vél jjunkite dulkiy
siurbl;].

m |dékite originaly “Miele” “Li-lon” akumuliatoriy
APO1/AP0O2 / APO3 (HX LA).
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Problema

Priezastis ir Salinimas

Tankiai mirksi apatinis ir
virSutinis indikatoriai

Vidiné sistemos klaida
m ISimkite akumuliatoriy, palaukite apie 10 sekundziy,
jdékite akumuliatoriy ir jkraukite.

Garantinis aptarnavimas

Sutrikus prietaiso veikimui, susisiekite

Jeigu sutrikimy nepavyksta pasalinti savarankiskai, informuokite jums prietaisg par-
davusj pardavéjg arba kreipkités j “Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

“Miele” garantinio aptarnavimo skyriaus kontaktiné informacija nurodyta $ios nau-
dojimo instrukcijos pabaigoje.

Garantija

Garantinis laikotarpis yra 2 metai.
Daugiau informacijos nurodyta pridétose garantinio aptarnavimo sglygose.
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Papildomai jsigyjami priedai

Atkreipkite démesj j grindy dangos
gamintojo pateiktas valymo ir priezit-
ros instrukcijas.

Atkreipkite démesj, kad naudodami
priedus, kurie néra pazymeéti “Miele”
logotipu, prarandate teise | garantijg,
o atsirade prietaiso gedimai ir veiki-
mo sutrikimai néra suprantami kaip
garantiniai.

Siuos ir daugelj kity gaminiy galite uZsi-
sakyti “Miele” interneto svetaingje,
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriuje
ir specializuotose “Miele” pardavimo
vietose.

Atskiry modeliy pristatymo rinkinyje
jprastai yra vienas arba keletas i$ toliau
nurodyty priedy.

Rankinis elektrinis Sepetys “Electro
Compact” (HX-EC 10)

Intensyviai valo automobiliy sédynes ir
kilimine danga padengtas laipty pako-
pas.

Minkstasis velenas “Hardfloor Care”
(HX HC)

Skirtas jbrézimams jautrioms, minks-
toms grindims valyti.

Universalusis Sepetys (HX-UB)
Svelniai nusiurbia dulkes nuo knygy, len-
tyny ir pan.

Sepetys ploksteléms ir radiatoriams
valyti (SHB 30)

Dulkéms i$ radiatoriy, siaury lentyny ar-
ba sidliy valyti.

Ciuziniy valymo antgalis (SMD 10)

Ciuziniams, minkstiesiems baldams ir jy
sitléms patogiai valyti.
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Sialiy siurbimo antgalis, 300 mm
(SFD 10)

Labai ilgas antgalis, skirtas klostéms,
sitléms ir kampams siurbti.

Sidliy siurbimo antgalis, 560 mm (SFD
20)

Lankstus antgalis sitléms ir sunkiai
prieinamoms vietoms siurbti.
IStraukiamas lankstus XL antgalis ply-
giams (HX-CNXL)

Lankstus antgalis plySiams, pasiekiamu-
mas — 60 cm, todél jis labai tinka sun-
kiai pasiekiamoms vietoms valyti.

Zarnos ilgintuvas (HX-FSH 10)
Padidina siurbimo spindulj maks.

120 cm.

Papildomas akumuliatorius APO1/
AP02/APO3 (HX-LA)

Pailgina dulkiy siurblio naudojimo truk-
me.

Akumuliatoriaus jkrovimo stotelé
LS03/LS04 (HX-LS)

Naudojama atskirai nuo prietaiso papil-
domam akumuliatoriui jkrauti.



It - Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantijg naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

| Garantijos trukmé ir pradzia

1. Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:
a) 24 ménesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;
b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

2. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo sas-
kaitos.

Dél suteikty garantiniy paslaugy ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-

mas.

Il Garantijos suteikimo salygos

1. Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i§ “Miele” ES $alyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

2. Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uZpildyta garantijos kortelé).

111 Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

1. Prietaiso trikumai pasalinami per numatytg terming jj pataisant arba pakei¢iant atitinkamg dalj. Susi-
jusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavimg, naudojimasi keliais, darbg ir atsargines dalis, padengia
“Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.

2. Remiantis $ia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenzijy dél Zalos atlyginimo,
nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai zalos padaré
tycia arba dél Siurkstaus aplaidumo.

3. Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.
IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trikumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1. Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojanciy saugos potvarkiy arba rastisky naudojimo,
jrengimo ir montavimo instrukcijy nepaisymas.

2. Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamy medziagy naudojimas, pvz., ne-
tinkamy skalbimo priemoniy, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

3. Kitoje ES 3alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali biti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

4. |Soriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas dél smigio arba sutrenkimo, zala
dél nepalankiy oro salygy arba kity gamtos veiksniy.

5. Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.
7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputés.

8. Elektros srovés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos paklai-
dos ribos.

9. Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitros ir valymo darbai.
V Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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Iv - DroSibas noradijumi un bridinajumi

Sis puteklu siicéjs atbilst visam obligitajam dro$ibas pra-
stbam. Nepareiza lietoSana var radit traumas personam
un materialus zaudéjumus.

Pirms putek|u slcéja lietoSanas uzsakSanas izlasiet lieto-
Sanas instrukciju. Taja ir sniegti svarigi noradijumi par pu-
teklu stcéja drosSibu, lietoSanu, ka ari tiriSanu un apkopi.
Tadejadi pasargasiet sevi un citus un nepielausiet zaude-
jumus.

Saskana ar standartu IEC 60335-1 Miele 1pasSi norada, ka
nodala “Ekspluatacijas uzsakdana”, ka ari dro$ibas noradi-
jumi un bridinajumi ir obligati jaizlasa un jaieveéro.

Miele nevar uznemties atbildibu par zaud€jumiem, kas ir
radusSies So noradijumu neievéroSanas dél.

Saglabajiet lietoSanas instrukciju un nododiet to kopa ar
iekartu tas iespéjamajam nakamajam ipasSniekam.

Vienmer izslédziet putek|u slcéju péc katras lietoSanas,
pirms katras piederumu mainas, pirms katras tiriSanas,
apkopes un problému novéréanas reizes. Sim nolukam iz-
mantojiet uz roktura eso$o ieslégsanas / izslegSanas slé-
dzi.

Paredzétais lietojums

» Sis puteklu siicéjs ir paredzéts lietodanai majsaimnieciba
un majsaimniecibai pielidzinamos apstak|os. Sis puteklu
sUcéjs nav piemérots izmantosSanai buvlaukumos.

» Putekl|u slcéjs nav paredzéts lietosanai arpus telpam.

P Tas ir paredzéts paklaju, miksto gridas segumu un izturi-
gu cieto gridas segumu tiriSanai ikdiena.

» Sis puteklu siicéjs ir paredzéts lieto$anai vietas, kas atro-
das ne augstak ka 4000 m virs juras limena.

» Izmantojiet puteklu stcéju tikai sausu netirumu iestksa-
nai. Nedrikst tirit cilvekus un dzivniekus. Nav pielaujami ne-
kadi citi izmantoSanas veidi, parblves un izmainas.
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Iv - DroSibas noradijumi un bridinajumi

» Personas (tostarp bérni), kuras ierobezotu fizisko, uztve-
res vai garigo sp€ju vai pieredzes trikuma un nezinasanas
del nevar drosi lietot puteklu stcéju, nedrikst darboties ar
to, ja blakus nav atbildigas personas, kura uzrauga situaciju
un sniedz nepiecieSamos noradijumus.

Bérni majsaimnieciba
» Bérnus lidz 8 gadu vecumam nedrikst atstat putek|u si-
cé€ja tuvuma bez pieauguso uzraudzibas.

» Bérni no 8 gadu vecuma drikst lietot puteklu stcéju bez
pieaugusSo uzraudzibas, ja viniem ir izskaidrota putek|u su-
cé€ja darbiba t3, lai lietoSana bitu droSa. Bérniem ir jazina
un jasaprot, kadu bistamibu var radit nepareiza lietoSana.

» Bérni nedrikst bez uzraudzibas tirit puteklu stcéju vai
veikt ta apkopi.

» Uzraugiet bérnus, ja vini atrodas putek|u scéja tuvuma.
Nekad nelaujiet bérniem spéléties ar puteklu stcéju.

» Nosmaksanas risks! Bérni, spéléjoties ar iepakojuma ma-
terialu (pieméram, plévi), var taja ietities vai parvilkt to sev
par galvu un nosmakt. Glabajiet iepakojuma materialu bér-
niem nepieejama vieta.

Tehniska drosiba

» Puteklu slicéjs darbojas ar spriegumu 25,2 V.

Ta ir I aizsardzibas klases ierice [0l un konstruktivi atbilst 11
aizsardzibas klasei.

Ta ir ierice, kuras aizsardzibu pret stravas triecienu nodrosi-
na pieslégums zemsprieguma stravas avotam, un taja nero-
das spriegums, kas ir augstaks neka zemspriegums. Putek|u
suceéjs tiek uzladéts ar |l aizsardzibas klases uzlades ierici
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Iv - DroSibas noradijumi un bridinajumi

» Salidziniet uz uzlades iekartas identifikacijas datu plak-
snites noraditos piesléguma datus (tikla spriegumu un frek-
venci) ar elektrotikla parametriem. Siem datiem ir obligati
jasakrit. Uzlades iekarta bez izmainam ir piemérota 50 un
60 Hz.

» Tikla kontaktligzdai jabat aprikotai ar 16 vai 10 A inerta-
jiem droSinatajiem.

» Miele elektriska birste Multi Floor XXL un Miele rokas
elektriska birste Electro Compact (atkariba no modela) ir
mehaniski darbinamas papildiekartas tieSi Sim Miele putek-
|u sticéjam. Puteklu slcéja lietoSana ar citu Miele elektrisko
birsti / rokas elektrisko birsti vai cita razotaja izgatavotu
elektrisko birsti / rokas elektrisko birsti drosibas apsvérumu
dél nav pielaujama.

P Pirms lietoSanas parliecinieties, ka puteklu sGicéjam un
visiem piederumiem nav redzamu aréju bojajumu. Nesaciet
bojata putek|u stucéja un bojatu piederumu ekspluataciju.
P Pirms lietoSanas un darbibas laika parliecinieties, ka
elektriskas birstes Multi Floor XXL un rokas elektriskas
birstes Electro Compact (atkariba no modela) apak$a nav
sakrajusas rupjas dalinas.

» Uzglabajiet puteklu stcéju un visus piederumus O lidz
45 °C apkartéjas vides temperatara.

» Garantijas laika putek|u stcéja remontu drikst veikt tikai
uznémuma Miele pilnvarota klientu apkalpoSanas dienesta,
pretéja gadijuma turpmaka garantija tiek anuléta.

» Uzdodiet veikt remontu tikai Miele pilnvarotiem specia-
listiem. NeatbilstoSi veikti remontdarbi var nopietni apdrau-
déet puteklu stceja lietotaju.

Pareiza lietosana

» Nelietojiet puteklu sticéju bez puteklu nodalijuma,
prieksfiltra un smalko puteklu filtra.
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Iv - DroSibas noradijumi un bridinajumi

» Putek|u slcéja nedrikst iestkt degosus vai kvélojosus
priekSmetus, pieméram, cigareSu izsmékus vai Skietami ap-
dzisuSus pelnus un ogles.

» Neuzsiciet Skidrumus un mitrus netirumus. Pirms neti-
rumu uzsukSanas no paklajiem un citiem mikstiem gridas
segumiem, kas mazgati ar Sampunu vai citu skidumu, tiem
jalauj izzat.

» Neuzsuciet toneru puteklus. Toneriem, kas tiek izmantoti
drukasanai un kopésanai, var piemist elektrovaditspégja.

» Nelietojiet puteklu sticéju viegli uzliesmojosu vai spra-
dzienbistamu vielu vai gazu uzstkSanai un vietas, kur Sadas
vielas tiek uzglabatas.

» Nepieskarieties elektriskas birstes Multi Floor XXL un ro-
kas elektriskas birstes Electro Compact (atkariba no mode-
la) rullitim grieSanas laika.

» Nedarbojieties ar elektrisko birsti Multi Floor XXL un ro-
kas elektrisko birsti Electro Compact (atkariba no modela)
galvas tuvuma.

» Nepielaujiet stravas noklGsanu galvas tuvuma.

Drosibas noradijumi un bridinajumi attieciba uz akumula-
toru APO1/ APO2 / AP03, uzlades ierici

LGO1/LGO02 / LGO4, uzlades paliktni LSO3 / LS04 (at-
kariba no modela)

Bérni majsaimnieciba

» Personas (tostarp bérni), kuras ierobeZotu fizisko, uztve-
res vai garigo spéju vai pieredzes trikuma un nezinasanas
dél nespéj drosi lietot uzlades ierici LGO1/ LG02 / LG0O4
vai uzlades paliktni LSO3 / LS04, nedrikst lietot $o puteklu
sucéju, ja blakus nav atbildigas personas, kura uzrauga si-
tuaciju un sniedz nepiecieSamos noradijumus.

» Akumulators APO1/ AP0O2 / APO3 nedrikst noklat bérnu
rokas.
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Iv - DroSibas noradijumi un bridinajumi

» Bérni nedrikst atrasties uzlades ierices
LGO1/LG02 / LGO4 un uzlades paliktna LSO3 / LS04 tu-
vuma, ja vien vini neatrodas pastaviga uzraudziba.

Tehniska drosiba

» Saja Miele puteklu siicéja HS19 ir jaizmanto akumulators
APO1/AP0O2 / AP03, uzlades ierice LGO1/ LG02/ LGO4

un uzlades paliktnis LSOB/ LS04. St puteklu siicéja izman-
toSana ar cita razotaja izgatavotu akumulatoru, uzlades ieri-
ci vai uzlades paliktni droSibas apsverumu dél nav pielauja-

ma.

» Akumulatora APO1/ AP0O2 / APO3 uzladé$anai izmanto-
jiet tikai piegades komplekta ieklauto uzlades ierici

LGO1/ xx, LGO2 / xx vai LGO4 / xx un piegades komplekt3
ieklauto vai papildus iegadajamo uzlades paliktni LSO3 / xx
vai LS04 / xx.
xx nozimé 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07 vai 08 un lidz ar to
uzlades ierices LGO1/ LG0O2 / LGO4 un uzlades paliktna
LSO3 / LS04 variantus.

XX |LGO1/LS03/LS04 LGO2 /LGO4

01 | AT, BE, BG, CH, CL, CZ, DE, DK, EE, | AT, BE, BG, CH, CL, CZ, DE, DK, EE,
ES, FI, FR, GR, HR, HU, IT, KZ, LT, | ES, FI, FR, GR, HR, HU, IT, KZ, LT,
LU, LV, NL, NO, PL, PT, RO, RS, RU, | LU, LV, NL, NO, PL, PT, RO, RS, RU,
SE, SI, SK, TR, UA, ZA SE, SI, SK, TR, UA, ZA

02 | AE, HK, IE, MY, SG, UK AE, HK, IE, MY, SG

03 | BR, CA, MX, US BR, CA, |P, MX, US

04 | AU, NZ AU, NZ

05 |CN CN

06 | KR KR

o7 |JIpP UK

08 |IN

» Ja izmantojat kontaktdaksas adapteru, tam ir jabat pie-

merotam ilglaicigai izmantoSanai.
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Iv - DroSibas noradijumi un bridinajumi

» Ir iespéjama pagaidu vai ilglaiciga darbiba no autonomas
vai nesinhronizétas energoapgades iekartas (pieméram, au-
tonomajiem tikliem, dubléjosajam sistémam). Sadas darbi-
bas priekSnoteikums ir energoapgades iekartas atbilstiba
EN 50160 vai lidziga standarta prasibam.

Ekas instalacija un Saja Miele iekarta paredzéeto aizsardzi-
bas pasakumu funkcijas un darbibas veids ir janodrosina ari
autonoma vai nesinhrona rezima vai ari tie ir jaaizstaj ar lidz-
vertigiem pasakumiem attieciba uz instalaciju. Tas ir aprak-
stits, pieméram, jaunakaja VDE-AR_E 2510-2 laidiena.

» Akumulatoru APO1/ APO2 / APO3 uzladéjiet un izman-
tojiet apkartéjas vides temperatira no O lidz 45 °C.
Akumulatora APO1/ APO2 / APO3 izmanto$ana arpus 81
apkartejas vides temperatiiras diapazona izraisa jaudas ma-
zinasanos.

» Nekada gadijuma neturpiniet izmantot akumulatoru
APO1/ APO2 APO3, ja ievérojat, ka tas rada neparastu
smarzu, no ta izplust Skidrums, tas stipri sakarst, maina kra-
su vai formu. Akumulators APO1/ APO2 / APO3 ir nekave-
joties jautilizé (skatiet dro$ibas noradijumu “Akumulatora
APO1/APO2 / APO3 utilizécija” nakamas sadalas “Pareiza
lietoSana” beigas un nodalas “ligtspéjiba un vides aizsardzi-
ba” sadalu “Nolietoto bateriju un akumulatoru nodo$ana”).

» Akumulatoriem var rasties noplide. Nepielaujiet kodiga
Skidruma saskari ar acim un adu. Saskares gadijuma izska-
lojiet ar ideni un vérsieties pie arsta.
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Iv - DroSibas noradijumi un bridinajumi

» Uz litija jonu akumulatoru APO1/ APO2 / APO3 attiecas
reguléjums par bistamajam vielam. Lietotajs var parvietot
akumulatoru APO1/ AP02 / APO3 pa ielu bez papildu par-
sega. Pirms akumulatora APO1 AP0O2 / APO3 nosatiSanas
sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu. Nosdutiet tikai
pilniba izladétu un nebojatu akumulatoru APO1/APO2 /
APOQO3. Lai nepielautu isslegumus, izolgjiet metala kontak-
tus, aplimé&jot tos ar limlenti. lepakojiet akumulatoru APO1/
APO2 / APO3 t3, lai tas iepakojuma nekustétos.

Pareiza lietoSana

» Nepielaujiet akumulatora APO1/ APO2 / APO3 nokri$a-
nu un nemetiet to. Bojatu akumulatoru APO1 APO2 / APO3
droSibas apsverumu dél turpmak izmantot nedrikst.

» Nepielaujiet akumulatora APO1/ AP0O2 / APO3 nonak$a-
nu saskare ar atklatu uguni vai citiem siltuma avotiem. Ne-
karséjiet akumulatoru APO1/ APO2 / APO3. Nepaklaujiet to
tieSai saules staru iedarbibai.

» Neizjauciet akumulatoru APO1/ APO2 / APO3.

» Neizraisiet akumulatora APO1/ AP0O2 / APO3 issléegumu,
nejausi vai ar noluku savienojot kontaktus.

» Nepielaujiet akumulatora APO1/ APO2 / APO3 saskari ar
skidrumu.

» Ja ilgaku laiku neizmantosiet uzlades ierici

LGO1/LG02 / LGO4 un uzlades paliktni LSO3 / LS04, at-
vienojiet Sos piederumus no elektrotikla.

» Akumulatora APO1/ AP0O2 / APO3 utilizacija: nonemiet
akumulatoru APO1/ AP0O2 / APO3 no puteklu sicéja. Lai
nepielautu 1sslegumus, izolgjiet metala kontaktus, apliméjot
tos ar limlenti. Utilizéjiet akumulatoru APO1/ AP0O2 / APO3,

izmantojot sabiedrisko savakSanas sistemu. Neizmetiet
akumulatoru APO1/ AP0O2 / APO3 sadzives atkritumos.
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Iv - DroSibas noradijumi un bridinajumi

TinsSana

» Nekad nemérciet putek|u stcéju un ta piederumus Gde-
ni!

» Elektriskaja birsté Multi Floor XXL un rokas elektriskaja
birsté Electro Compact (atkariba no modela), PowerUnit,
iestikSanas caurulé un Comfort rokturt ir elektribas vadi.

Spraudnsavienojumi nedrikst nonakt saskaré ar adeni, ta-
péc So dalu mitra tiriSana nav atlauta.

» Putek|u slcéja un ta piederumu tiriSanai lietojiet tikai
sausu vai nedaudz samitrinatu dranu.

- lznémums putek|u nodalijums: iztukSojiet puteklu nodalijumu un
iznemiet prieksfiltru. Puteklu nodalljumu mazgajiet tikai ar Gdeni un
saudzéjoSu mazgasSanas lidzekli. Péc tam rlpigi nosusiniet putek|u
nodalijumu. Atkal ievietojiet prieksfiltru vieta.

7



Iv - DroSibas noradijumi un bridinajumi

Piederumi un rezerves dalas

» Izmantojiet tikai piederumu dalas ar Miele logotipu uz ie-
sainojuma. Tikai tada gadijuma razotajs var garantét drosi-
bu.

» Tikai tad, ja lietojat originalas rezerves dalas, Miele var
garantét droSibas prasibu izpildi. Bojatas dalas drikst aizstat
tikai ar originalajam rezerves dalam.

» Miele garanté funkcijas nodrosinoSo rezerves dalu piega-
di [1dz 15 gadiem, bet vismaz 10 gadus péc jusu puteklu su-
céja sérijveida razoSanas partraukSanas.

Parvadasana

» lepakojums pasarga puteklu sticéju no bojajumiem trans-
portéSanas laika. leteicams iepakojumu saglabat iespéjamai
transportésanai.
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Iv - ligtspéjiba un vides aizsardziba

lepakojuma utilizacija

lepakojums kalpo parvietoSanai un pa-
sarga iekartu no bojajumiem parvadasa-
nas laika. lepakojuma materiali ir izrau-
dziti, nemot véra vides aizsardzibas un
materialu utilizacijas prasibas, tapéc tos
kopuma var atkartoti parstradat.
lepakojuma atkartota ieklauSana mate-
rialu aprité lauj taupit izejvielas. Atkariba
no materiala izmantojiet ipasas izejvielu
kratuves un nodosanas iespégjas.
leteicams iepakojumu saglabat iespéja-
mai transportésanai.

Nolietotas iekartas utilizacija

Pirms nolietotas iekartas utilizacijas iz-
nemiet no tas smalko puteklu filtru un
nododiet to sadzives atkritumos.

Elektriskas un elektroniskas ierices biezi
satur vértigus materialus. Tas satur ari
noteiktas vielas, maisijumus un detalas,
kas bija nepiecieSamas to darbibai un
droSibai. Ja Sie materiali nok|tst sadzi-
ves atkritumos vai ar tiem rikojas neat-
bilstosi, tie var kaitét cilveku veselibai un
videi. Tapéc nekada gadijuma nepielau-
jiet nolietotas iekartas noklGsanu sadzi-
ves atkritumos.

4

Nododiet to utilizacijai vietéjas pasvaldi-
bas, specializéta tirgotaja vai Miele ieri-
kotaja oficialaja elektrisko un elektronis-
ko iericu bezmaksas savak$anas un pie-
nemsanas punkta. Saskana ar likumu jus
atbildat par iespéjamo personas datu
dzésanu no utilizacijai paredzétas likvi-
déjamas iekartas. Atbilstosi likumdosa-
nas aktiem jisu pienakums ir iznemt no-
lietotas baterijas un akumulatorus, kas
nav nedalami savienoti ar iekartu, ka art
lampas, kuras ir iesp&jams iznemt, ne-

bojajot tas. Nododiet Sis detalas atbil-
sto$a savaksanas vieta, kur tas var no-
dot bez atlidzibas. Lidzu, nodroSiniet, lai
likvidejama iekarta I1dz aiztransportéesa-
nas bridim tiktu uzglabata bérniem ne-
pieejama vieta.

Nolietoto bateriju un akumula-
toru nodosana

Elektriskajas un elektroniskajas iericés
biezi ir baterijas un akumulatori, kurus
péc lietoSanas nedrikst nodot sadzives
atkritumos. Atbilstosi likumdo$anas ak-
tiem jlsu pienakums ir iznemt nolietotas
baterijas un akumulatorus, kas nav ne-
dalami savienoti ar iekartu, un nogadat
tos piemérota savakdanas punkta (pie-
méram, tirdzniecibas vieta), kur tos var
nodot bez atlidzibas. Lai nepielautu Ts-
slegumus, izoléjiet metala kontaktus,
apliméjot tos ar limlenti. Baterijas un
akumulatori var saturét vielas, kas var
bat kaitigas cilvéku veselibai un apkarte-
jai videi.

Plasaku informaciju sniedz baterijas vai
akumulatora apziméjums, pieméram, li-
tiju saturosas baterijas ir apzZimétas ar
Li-ion. Parsvitrotas atkritumu urnas at-
téls nozimé, ka baterijas un akumulato-
rus nekada gadijuma nedrikst nodot sa-
dzives atkritumos. Vélamies ari noradit:
ja parsvitrotas atkritumu urnas attéls ir
markéts ar vienu vai vairakiem kimiskiem
simboliem, tas nozimé, ka baterijas vai
akumulatori satur svinu (Pb), kadmiju
(Cd) un / vai dzivsudrabu (Hg).

PbCdHg

Nolietotas baterijas un akumulatori sa-
tur vertigus izejmaterialus un tos var
parstradat. Nolietoto bateriju un akumu-
latoru atseviSka savaksana atvieglo
apstradi un otrreizéjo parstradi.
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Iv - lepaziSanas

lekartas apraksts
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Ilv - lepaziSanas

(® Smalko puteklu filtrs (HX FSF-2)
() Prieksfiltrs

(® Putek|u nodalijums

@ Putek|u nodalijuma vaks

(® PowerUnit ar pieslégumiem akumulatoram, iesiik$anas caurulei un elektriskajai
birstei apakSpusé un pieslégumu iestks$anas caurulei un rokturim augSpusé

(® Akumulatora atblokésanas taustini (abas akumulatora pusés)
@ Litija jonu akumulators APO1/ AP02 / APO3 (HX LA)
Uzlades ligzda (akumulatora apaks$a)

(® Atblokésanas taustini (aizmuguré pie roktura)

Elektriskas birstes piesléguma iscaurule

@) Elektriska birste Multi Floor XXL (atkariba no modela ar BrilliantLight apgaismo-
jumu)

@ Iznemams birstu rullitis

@3 Vaks

Elektriskas birstes atvérSanas atblokésana

@ Akumulatora uzlades limena radijums

lestkSanas caurule

@7 lesleg3anas / izslégdanas slédzis ar sik$anas jaudas parslégu
Rokturis
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lepaziSanas

Pirmam kartam nemiet vera gridas se-
guma razotaja sniegtos tirisanas un
kopsanas noradijumus.

Miele gridas kopSanas iekartu klasta
pieejami pieméroti papildpiederumi
daudziem Tpasiem lietojumiem (skatiet
nodalu “Papildus iegadajamie piederu-
mi”).

Puteklu siicéja montazas iespéjas

Ir 3 iespéjas, ka samontét putek|u stcé-
ju.

Konstrukcijas PowerUnit apaksa prieks-

rocibas, skatiet sadalu “lerices ap-
raksts”:

- iespéjama dro$a novieto3ana (skatiet
nodalas “Lieto$ana” sadalu “Novieto-
Sanas funkcija 1siem darbibas partrau-
kumiem”);

- ergonomika (rokas locitavas atbrivosa-
na);

- erti tirit lielas platibas.

Konstrukcijas PowerUnit augsa prieks-
rocibas, skatiet sadalu “lerices ap-
raksts”:

- érta tirnSana zem zemam mébelém;

- iespéjama atra PowerUnit nonemsa-
na.

Konstrukcijas PowerUnit solo prieksro-
cibas:
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- atra un mérktieciga drupacu un piku
iestkSana.

Sada konstrukcija ir ipasi piemérota tri-
ju piederumu daju izmantos$anai.

Komplekta ieklautie piederumi

HRN C)
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(» Miksto mébelu tiridanas uzgalis
XL
Papildpiederums miksto mébelu,
matracu un spilvenu tirisanai.

(2 Uzgalis spraugu tirisanai
Papildpiederums locijuma vietu,
spraugu un staru izstkSanai.

(® Otveida uzgalis
Papildpiederums profila listu, de-
korétu vai grieztu priekSmetu tiri-
Sanai.
Uzgala galva ir grozama, un to var
pagriezt katrai tiramajai vietai pie-
mérotakaja stavokli.

@ Piederumu turétajs sienas turé-
tajam
Triju piederumu daju uzglabasanai.
Piederumu turétaju var novietot art
uz sienas stiprinajuma (skatiet no-
dalas “Ekspluatacijas uzsak$ana”
sadalu “Piederumu turétaja novie-
toana”).

Piederumu turétajs iestkSanas cauru-
lei

Elektriska birste Multi Floor XXL

& lespradusu netirumu raditi boja-
jumi.

Tirama virsma var tikt saskrapéta.
Parliecinieties, ka elektriskas birstes
apaks$a nav iespridusas rupjas dali-
nas, pieméram, Skembas vai akmenti-
ni.

Saja piederumu turétaja darbibas laika
var ievietot 2 no trijam piederumu da-
lam.

Elektriska birste ir paredzéta paklaju,
miksto gridas segumu un izturigu cieto
gridas segumu ikdienas tiriSanai.
Mikstais rullitis Hardfloor Care

(atkariba no modela)
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Elektriska birste ar miksto rulliti Hard-
floor Care ir piemérota neizturigu cieto
gridas segumu tiriSanai.

levietojiet elektriskaja birsté miksto rulli-
ti Hardfloor Care taja eso$a birstes rulli-
$a vieta (skatiet nodalas “TiriSana un
kop$ana” sadalu “Birstu rulli§a nonem-
8ana no elektriskas birstes”).

Vislabakos miksto mébelu tiriSanas re-
zultatus var sasniegt, izmantojot mik-

sto mébelu tirisanas uzgali XL.

Izmantojot miksto rulliti Hardfloor Ca-
re, automatiski tiek iestatita elektriskas
birstes optimala patérina jauda un tas
var izraisit citadu putek|u slicéja darba
troksni.

Papildu akumulators (HX LA)
(atkariba no modela)

Izmantojot papildu akumulatoru, var du-
bultot putek|u slicéja izmantosanas ilgu-
mu.

Rokas elektriska birste Electro Com-
pact

(atkariba no modela)

& lespridusu netirumu raditi boja-
jumi.

Tirama virsma var tikt saskrapéta.
Parliecinieties, ka rokas elektriskas
birstes apaksa nav iespridusas rup-
jas dalinas, pieméram, Skembas vai
akmentini.

Pirms pirmas uzladésanas reizes no-
teikti nemiet véra nodalas “Ekspluata-
cijas uzsakdana” sadalu “Visparéjie no-

radijumi par akumulatoru”,

Rokas elektriska birste ir ipasi piemérota
intensivai automobilu sedek|u un ar mik-
sto gridas segumu izklatu kapnu paka-
pienu tiriSanai.
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3D4U

Ar 3D4U Miele piedava bezmaksas pie-
derumu lejupieladi 3D drukas iekartai
(www.miele.de, Service, Ersatzteile &
Zubehdr).

3D4U

Akumulatora uzlades limena radijums
(uzlades laika)

Akumulatora uzlades limenis tiek para-
dits PowerUnit.
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Uzlades limenis  Radijums

apméram O— apaksa lenam mir-
34% go

apméram 35— apaksa izgaismots,
69% vidd Iénam mirgo
apmeéram 70— apaks$a un vida iz-
90% gaismots, augsa le-

nam mirgo

apmeéram 91— izgaismots apaksa,

99% vidd un augsa
izslédzas (elektro-
100% energijas taupisa-

nas rezims)

Ekspluatacijas uzsakSana

Puteklu siicéja montaza

Pievérsiet uzmanibu, lai putek|u slcéjs
[idz jitamai fikséSanai tiktu samontéts
tiesi ta, ka ir paradits ierices apraksta
(skatiet nodalas “lepazidanas” sadalu
“lerices apraksts”).

Ja ievietojat rokturi vai iesukSanas cau-
ruli PowerUnit augsa, pieversiet uzma-
nibu, lai §1s dalas tiktu uzliktas
PowerUnit iscaurulei gar vadotném.

Detalu atdaliSana

B Ja vélaties atdalit detalas vienu no ot-
ras, nospiediet atbilstoSo atblokéesa-
nas taustinu (skatiet nodalas “lepazi-
8anas” sadalu “lerices apraksts”).

Visparéjie noradijumi par akumulatoru

Piegades bridi akumulators nav pilniba
uzladets.

Pirms pirmas izmantoSanas reizes pilni-
ba uzladéjiet akumulatoru. Tam ir japa-
redz apméram 4 stundas.

So pirmo uzlades procesu noteikti vei-
ciet kopa ar PowerUnit, lai aktivétu
akumulatoru.

Kad akumulators ir pilniba uzladéts, aku-
mulatora uzlades limena radijums pie
PowerUnit izslédzas, lai taupitu energiju.

Akumulatora maksimala uzlades jauda
tiek sasniegta tikai péc piektas uzlades
un izlades reizes.

Izmantojot pilniba samontétu puteklu
sUcéju un izvéloties jaudas pakapi Max.,
var stradat lidz 14 minatem.

Tacu, izmantojot PowerUnit Solo un iz-
véloties jaudas pakapi Min., var stradat
[ldz 60 minatém.
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Pirms akumulatora uzlades ir ieteicams
to pilniba izladét. Ta tiks sasniegta pilna
akumulatora jauda.

Ja akumulators ilgu laiku nav lietots un ir
izladéjies, tas pariet drosibas rezima. Ta-
da gadijuma, uzladejot akumulatoru
PowerUnit, uzlades limena radijums sak
darboties tikai péc apméram 30—60 mi-
nutém.

Akumulatora ievietoSana

m Bidiet akumulatoru pa vadotném, lidz
tas tiek manami fikséts PowerUnit.

Pirmo uzlades procesu noteikti veiciet
kopa ar PowerUnit, lai aktivétu akumu-
latoru.

Akumulatora uzladésana (bez monta-
Zas pie sienas)

Puteklu sticéju var novietot stavus un
akumulatoru uzladet tiesi.

Pirms pirmas akumulatora uzladésanas
reizes noteikti izlasiet sadalu “Vispare-
jie noradijumi par akumulatoru”,

m lespraudiet PowerUnit elektriskaja
birsté, lai nodrosinatu putek|u slcéja
drosu novietojumu.

m Nolieciet puteklu slcéju uz prieksu,
[Tdz elektriskas birstes piesléguma Ts-
caurule tiek manami fikséta.

B lespraudiet piegades komplekta ie-
klauta uzlades kabela uzlades spraud-
ni uzlades ligzda akumulatora apaksa.

m lespraudiet uzlades ierici elektrotikla
kontaktligzda.

Sakas uzlades process.

Akumulatora uzladésana (ar montazu
pie sienas)

Ir 2 iespéjas novietot puteklu stcéju
piegades komplekta ieklautaja sienas
stiprinajuma un uzladét.

Montazai pie sienas ir nepiecieSama
piemérota novietoSanas vieta brivas
elektrotikla kontaktligzdas tuvuma.
Pirms pirmas akumulatora uzladéSanas
reizes noteikti izlasiet sadalu “Vispare-
jie noradijumi par akumulatoru”.
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Montaza pie sienas

Komplekta ieklauta sienas stiprinajuma
aizmuguré ir piestiprinata montazas
plaksne ar skrivju maisinu.

Lai nodrosinatu montazu pie sienas,
montazas plaksne ir japiestiprina izvele-
taja novietoSanas vieta pie sienas.

m Nonemiet skrivju maisinu.

m Nospiediet atblokéSanas taustinu sie-
nas stiprinajuma apaksa.

m Nonemiet montazas plaksni no sienas
stiprinajuma virziena uz leju.

Montazas plaksnes piestiprinasana

Montazas plaksnes piestiprinasanai pie
sienas ir paredzetas 2 apaltapas un

2 TORX skrtves T20 skrivju maisina.
Turklat bds nepiecieSams skravgriezis ar
akumulatoru vai urbjmagina (urbja dia-
metrs 6 mm).

Atkariba no izvélétas puteklu siicéja
konfiguracijas izvélieties attalumu 45 vai
98 cm no montazas plaksnes apaks$gjas
malas lidz gridai.
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vadus.

m Piestipriniet montazas plaksni pie sie-
nas.

Uzlades kabela nostiprinasana sienas
stiprinajuma

Sienas stiprinajuma apaksa atrodas ka-
bela nodalijums.
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m Nospiediet abus atblokéSanas tausti-
nus sienas stiprinajuma apaksa un no-
nemiet kabela nodalijuma vacinu.

B lespraudiet atveré no augSas kom-
plekta ieklauta uzlades kabela uzlades
spraudni.

m levietojiet uzlades kabeli kabela va-
dotne.
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Sienas stiprinajuma uzstadiSana

m Uzlieciet vacinu un noblokéjiet kabela
nodalijumu.

m Uzspiediet sienas stiprinajumu no
augSas uz montazas plaksnes, lidz tas

Piederumu turétaja uzstadiSana ) S e
tiek manami fikséts.

(ja nepieciesams)

Triju piederumu dalu uzglabasanai sie-
nas turétaja ir paredzéts piederumu tu-
rétajs (skatiet nodalas “lepazi§anas” sa-
daju “Komplekta ieklautie piederumi”).

m No augsas iespiediet samontétu pu-
teklu sticéju ar ievietotu akumulatoru
sienas stiprinajuma.

m lespraudiet uzlades ierici elektrotikla
kontaktligzda.

m Uzspiediet piederumu turétaju uz sie-
nas stiprinajuma lidz atdurei. Sakas uzlades process.
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Akumulatora iznemsana

.

™

m Vienlaicigi nospiediet abus atblokésa-
nas taustinus akumulatora sanos un
iznemiet akumulatoru.

Akumulatora uzlade uzlades paliktnt

(atkariba no modela)

Pirms pirma akumulatora uzlades pro-
cesa noteikti nemiet véra sadalu “Vis-
paréjie noradijumi par akumulatoru”.

Pirmais akumulatora uzlades process
noteikti ir javeic kopa ar PowerUnit, bet,
sakot ar otro uzlades procesu, var iz-
mantot akumulatora uzlades paliktni.

m levietojiet akumulatora uzlades palik-
tni, Iidz tas tiek manami fikséts.

B lespraudiet kontaktdakSu kontaktlig-
zda.

Sakas uzlades process. Akumulatora uz-

lades limena radijums kreisaja pusé mir-

go.

Ja izladéetu akumulatoru uzlades palik-
tn1 uzladéjat uzreiz péc lietosanas, uz-
lades process sakas tikai péc akumula-
tora atdziSanas.

Atdzi$ana var ilgt lidz 60 minatém. Sa-
ja laika uzlades paliktna akumulatora
uzlades limena radijums nedarbojas.

Vadiba

leslégSana un izsléegSana

m Ja akumulatoru uzladéjat pie sienas
turétaja, iznemiet puteklu sticéju no
sienas turétaja.

B Ja akumulatoru uzladéjat tiesi, izvel-
ciet uzlades spraudni no uzlades lig-
zdas akumulatora apaksa.

- —v

Vislabako tiriSanas rezultatu var sa-
sniegt, pirms katras ieslégSanas iespé-
jojot tiriSanas funkciju ComfortClean
(skatiet nodalas “Tiri$ana un kop$ana”
sadalu “Tiri8anas funkcijas Comfort-

Clean izmanto$ana”).
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m Nospiediet uz roktura eso$o ieslégsa-
nas / izslégdanas slédzi .

Sidksanas jaudas izvéle

Mazinot sikSanas jaudu, ievérojami ma-
zinas spéks, ar kadu ir jabida elektriska
birste.

Uz roktura var izvéléties 3 jaudas paka-
pes.

Min. viszemaka jaudas pakape
nelieliem netirumiem

Eko vidéja jaudas pakape paras-
tiem netirumiem

Max. visaugstaka jaudas pakape

lieliem netirumiem

Katra jaudas pakape tiek iespéjota gri-
das seguma paziSanas funkcija.
Atkariba no seguma un izmantota birstu
rulliSa automatiski tiek iestatita elektris-
kas birstes optimala jauda un tas var iz-
raistt citadu putek|u stcéja darba trok-
sni.

Akumulatora uzlades limena radijums
(darbibas laika)

Akumulatora uzlades limenis tiek para-
dits PowerUnit.

Uzlades limenis Radijums

apméram 100—70% izgaismots aug-
§3, vidd un
apaksa

apméram 69-35% izgaismots vidi

un apaksa
apméram 34—15% izgaismots
apaksa
apaksa lenam
mirgo

apméram 14—0%

NovietoSanas funkcija Tsiem darbibas
partraukumiem

& Kritot putek|u slcéjs var radit
traumas.

Izmantojiet novietosanas funkciju ti-
kai tad, ja PowerUnit atrodas puteklu
sUcéja apaksa.

Neizmantojiet novietosanas funkciju,
ja puteklu stcéjs atrodas uz slipas
virsmas, pieméram, rampas.

m Nolieciet putek|u slicéju uz prieksu,

[idz elektriskas birstes piesléguma Ts-
caurule tiek manami fikséta.
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Puteklu siicéjs ir drosi novietots, elek-
triska birste izslédzas un akumulators
tiek taupits.

Ja elektriskas birstes piesleguma 1scau-
rule tiek atkal atblokéta, elektriska birste
atkal ieslédzas.

Der zinat

leteikumi par tiriSanu

Norade: ]a vélaties érti iztirit kapnu pa-
kapienus vai automobilu sédeklus, neiz-
mantojiet iestkSanas cauruli.

Norade: Ja vélaties viena reizé iestkt
lielaku daudzumu rupjo dalinu, izmanto-
jiet konstrukciju PowerUnit Solo (skatiet
nodalas “lepazidanas” sadalu “Puteklu
slicéja montazas iespéjas”).

TiriSana un kopsSana

Puteklu siicéja un ta piederumu ap-
kope

& RotéjoSais birstu rullitis var radit
savainojumus.

Ar rotéjosSo birstu rulliti var savaino-
ties.

Izsledziet putek|u sticéju pirms katras
apkopes reizes. Sim noltkam izman-
tojiet uz roktura esoSo ieslégsa-

nas / izslég8anas slédzi.

& Tikla spriegums var izraisit elek-
triskas stravas triecienu.
Mitruma iekliSana uzlades ierice var
izraisit elektriskas stravas triecienu.
Nekad negremdgjiet uzlades ierici
adent.

- leveérojiet ipasos puteklu nodalijuma

tiriSanas noradijumus; skatiet sadalu
“Puteklu nodalijuma tiridana”.
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- Tiriet putek|u stcéju un visus ta plast-
masas piederumus ar tirdznieciba pie-
ejamajiem plastmasas tiriSanas lidzek-
liem.

& Nepiemérotu tiri§anas lidzek|u
radtti bojajumi.

Visas virsmas ir neizturigas pret skra-
p&jumiem. Visas virsmas var nokra-
soties vai mainities, ja tas nonak sa-
skaré ar nepiemérotiem tiriSanas I1-
dzekliem.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzek-
lus, stikla vai universalos tiritajus un
ellu saturoSus kopSanas lidzeklus.

Filtru sistéma
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Smalko putek]u filtrs (HX FSF-2)
Prieksfiltrs

Puteklu nodalijums

ONONONC)

Putek|u nodalijuma vaks

ComfortClean pasattiriSanas funkcijas
izmantoSana

Pirms katras putek|u nodalijjuma iztukSo-
Sanas reizes un ari mazinoties stkSanas
jaudai, veiciet smalko puteklu filtra
starptirisanu.

Tadéjadi puteklu stcéjs uzreiz atkal sa-
sniedz vislabakos tiriSanas rezultatus.

m Pagrieziet putek|u nodalijuma vaka
eso$o smalko puteklu filtru 3 reizes
par 180° pretéji pulkstenraditaju kus-
tibas virzienam. Sim nolkam izman-
tojiet padzilinajumus.

GrieSanas laika rodas troksnis, kas ir ti-
pisks pa$attiriSanas funkcijas Comfort-
Clean darbibai.

Puteklu nodalijuma iztukSo$sana

IztukSojiet puteklu nodalijumu ne vélak
ka tad, kad putek|u daudzums puteklu
nodalijuma ir sasniedzis atzimi MAX.

m Pagrieziet putek|u nodalijuma vaku
bultinas virziena lidz pirmajai atdurei.
Sim noltkam izmantojiet pelékas
satver§anas virsmas.

B |znemiet puteklu nodalijumu virziena
uz augsu.

Saturu varat izmest sadzives atkritu-
mos, ja vien taja nav atkritumu, ko ir
aizliegts izmest sadzives atkritumos.

m Turiet puteklu nodaltljumu péc iespé-
jas dzilak atkritumu tvertné, lai gaisa
paceltos iesp&jami maz puteklu.
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m Pagrieziet putek|u nodalijjuma vaku
bultinas virziena lidz nakamajai atdu-
rei. Sim nolikam izmantojiet pelékas
satverS§anas virsmas.

Putek|u nodalijuma vaks atveras un pu-
tekli izbirst.

m Virziet putek]u nodalijuma rokturi no

augSas gar vadotni uz PowerUnit 1s-
caurules, lidz puteklu nodalijums tiek
manami fikséts.

Prieksfiltra un smalko putek]u filtra tiri-
Sana

Rupigi iztiriet abus filtrus vismaz reizi

3 ménesos.

Tiri8anas procesa laika noteikti ievéro-

Ja puteklu kamoli, mati vai rupjas dali-
nas nekrit ara, iznemiet prieksfiltru vir-
ziena uz aug$u (skatiet nakamo nodalu
“Prieksfiltra un smalko puteklu filtra ti-

ri$ana”).

m Pagrieziet puteklu nodalijuma vaku at-
pakal sakuma stavokli.

m Aizveriet puteklu nodalijuma vaku, lai
tas tiktu manami fikséts.
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jiet aprakstito darbibu secibu.

m Iznemiet puteklu nodalijumu.

m |ztukSojiet puteklu nodalijumu virs at-
kritumu tvertnes.




v

m Pagrieziet putek|u nodalijuma vaku vél
aiz atdures, l1dz abu bultu gali augsa ir
vérsti viens pret otru .

& Nepareiza tiriSana var radit boja-
jumus.

Smalko putek]u filtrs var sabojaties
un var zust ta iedarbiba.

Netiriet smalko puteklu filtra iekSpusi
un nemazgajiet to ar ddeni. Neizman-
tojiet tiriSanai asus vai smailus
priekSmetus. Netiriet smalko puteklu
filtru ar birsti.

B Iznemiet prieksfiltru virziena uz augsu

m Turiet smalko puteklu filtru virs atkri-
tumu tvertnes.

m Uzmanigi izdauziet smalko putekju
filtru ar gumijoto apakSmalu.

m Turklat nedaudz pagrieziet smalko pu-
teklu filtru, lai atdalttu netirumus no
visam iek§éjam virsmam.

N iza ting dit boja-
m Pagrieziet smalko puteku filtru 10 rei- & epareiza tifisana var radit boja

zes par 180° pretéji pulkstenraditaju Jurnus.
kustibas virzienam. Sim noldkam iz- P_I’I.ekaI|t[S var sabojaties un var zust
ta iedarbiba.

mantojiet padzilinajumus. -.. . I
Nemazgajiet prieksfiltru ar Gdeni. Ne-

izmantojiet tiriSanai asus vai smailus
priekSmetus.

Rodas darbibas troksnis, kas ir tipisks ti-
riSanas funkcijas ComfortClean darbibai.

m Tiriet prieksfiltru ar komplekta ieklauto
ieslico$o birsti vai sausu dranu.

m levietojiet iztirito smalko putek|u filtru
atpakal iztiritaja prieksfiltra, nospiezot
uz leju lidz atdurei apalo vacinu smal-
ko puteklu filtra augsa.

Nomainiet smalko putek]u filtru

(HX FSF-2) apméram reizi 3 gados, lai
art turpmak nodros$inatu visaugstako ti-
riSanas efektivitati.

m Pagrieziet smalko puteklu filtru pulk-
stenraditaju kustibas virziena. Sim no-
[Gkam izmantojiet padzilinajumus.

m Nonemiet smalko puteklu filtru.
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m levietojiet prieksfiltru puteklu nodali-
juma.

@@/@
W
%

m Sim nolikam pavérsiet ievieto$anas
atbalstu (bultinas) vienu pret otru un
atkal pagrieziet prieksfiltru izejas sta-
vokli.

m Aizveriet puteklu nodalijuma vaku, lai
tas tiktu manami fikséts.

m Novietojiet puteklu nodalijumu atpa-
ka) uz PowerUnit iscaurules.
Puteklu nodalijuma tiriSana

Ja nepiecieSams, iztiriet putek|u nodali-
jumu.
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m Mazgijiet puteklu nodalijumu ar Gdeni
un saudzigu mazgasanas lidzekli.

m RUpigi nosusiniet puteklu nodalijumu.

Elektriskas birstes / rokas elektriskas
birstes (atkariba no modela) tirisana

m Nonemiet elektrisko birsti / rokas
elektrisko birsti no putek|u slcéja.

m Nolieciet elektrisko birsti / rokas elek-
trisko birsti ar apak$u uz augsu uz Ii-
dzenas un tiras virsmas.

m Pargrieziet ar Skérém diegus un ma-
tus, kas ir aptinusies ap birstu rulliti.
Lai atvieglotu grieSanu, birstu rullitt ir
iestradata vadlinijas rieva Skerem.
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Pargrieztos diegus un matus péc tam
darbibas laika iestuks putek|u stcégjs.

Loti lielu netirumu vai negrieSanas ga-
dijuma var nonemt un iztirit mazos ri-
tenidus (nav nepiecieS8ams rokas elek-
triskajai birstei). Nonemg$anai izmanto-
jiet plakano skravgriezi.

Birstu rulliSa nonemsana no elektris-
kas birstes

(nav iespéjama rokas elektriskajai
birstei)

Birstes rulliti var nonemt no elektriskas
birstes, lai notiritu pielipusus netirumus
un iztiritu ari elektriskas birstes iekSpusi.

m Atblokejiet vaku elektriskas birstes sa-
nos, lai bitu redzams simbols 5 M.

m Atveriet vaku uz aug$u lidz atdurei @.
B Iznemiet birstu rulliti (3.

m Nonemiet birstu rulliSa rokturi, ja taja
ir daudz netirumu @.

m Notiriet birstes rulliti un ta rokturi un
iznemiet no elektriskas birstes iekSpu-
ses visus pielipusos netirumus.

m Apgriezta seciba atkal salieciet kopa
elektrisko birsti.

Akumulatora maina

Turiet rezervé originalo Miele litija jonu
akumulatoru APO1/ APO2 / APO3
(HX LA).

Nemiet véra noradijumus par rikosa-
nos ar akumulatoru un akumulatora
utilizaciju nodalas “Drosibas noradiju-
mi un bridinajumi”, “ligtspéjiba un vi-
des aizsardziba” un “Ekspluatacijas uz-
sak$ana” (sadala “Visparéjie noradiju-
mi par akumulatoru”).
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Problemu novérsana

Lielako daju traucéjumu un klGdu varat novérst patstavigi. Daudzos gadijumos va-
rat ietaupit laiku un izmaksas, jo nebis jasazinas ar klientu apkalpo$anas dienestu.

Vietné www.miele.de/support/customer-assistance var iegat papild- [=]; Sl
informaciju, ka patstavigi novérst traucéjumus. Alternativi varat no- F
skenét kvadratkodu.

& Rotéjosais birstu rullitis var radit savainojumus.
Ar rotéjoSo birstu rulliti var savainoties.

Izsl&dziet puteklu siicéju pirms katras problému novér$anas reizes. Sim nolikam
izmantojiet uz roktura eso$o ieslégdanas / izslég$anas slédzi.

Klddu pazinojumus norada atra akumulatora uzlades [imena radijuma mirgoSana pie
PowerUnit.

Probléma Célonis un novérsana

Atri mirgo augséjais radi- | Klida “Nav atpazits rokturis”

jums m Nonemiet rokturi un precizi ievietojiet to atkal, lidz
tas tiek jatami fikséts.

® Nonemiet akumulatoru, pagaidiet 10 sekundes un
atkal ievietojiet akumulatoru.

Atri mirgo vidéjais radi- | K|ida “Motors parkarsis”

jums m |ztuksSojiet un iztiriet putek|u nodalijumu, prieksfiltru
un smalko puteklu filtru.

m Nonemiet akumulatoru, pagaidiet 10 sekundes un
atkal ievietojiet akumulatoru.

m Pirms putek|u stcéja atkartotas ieslégSanas uzgai-
diet aptuveni 30 minates.

Atri mirgo vidéjais un KlGda “Blokéts birstu rullitis”
augséjais radijums m Izvélieties zemaku jaudas pakapi.
m |ztiriet elektrisko birsti.

m Cietu netirumu gadijuma nonemiet birstu rulliti no
elektriskas birstes. Iztiriet birstu rulliti un elektriskas
birstes iek$pusi.
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Probléma Célonis un novérSana
Atri mirgo apakséjais un | Klada “Akumulators parkarsis” vai klida “Nepazistams
vidéjais radijums akumulators”

m Pirms putek|u stcéja atkartotas ieslégsanas uzgai-
diet aptuveni 30 mindtes.

m levietojiet originalo Miele litija jonu akumulatoru
APO1/ AP0O2 / APO3 (HX LA).

Atri mirgo apak3&jais un | lek$éja sistémas klida

augs$éjais radijums m Nonemiet akumulatoru, pagaidiet 10 sekundes, ielie-
ciet akumulatoru atpakal un uzladgjiet to.

Klientu apkalpoSanas dienests

Kontaktinformacija traucéjumu gadijuma

Traucéjumu gadijuma, kurus nevarat noveérst patstavigi, sazinieties ar savu Miele
specializéto tirgotaju vai Miele Klientu apkalpo$anas dienestu.

Miele Klientu apkalpoSanas dienesta kontaktinformacija ir noradita §t dokumenta
beigas.

Garantija
Garantijas termins ir 2 gadi.
Papildinformaciju skatiet pievienotajos garantijas noteikumos.
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Papildu piederumi

Pirmam kartam nemiet vera gridas
seguma razotaja sniegtos tiriSanas un
kop$anas noradijumus.

Ladzu, nemiet véra, ka putek|u slcéja
garantija neattiecas uz traucéjumiem
puteklu sticéja darbiba un putek|u sa-
céja bojajumiem, kas ir radusies, iz-
mantojot piederumus, kas nav marké-
ti ar Miele logotipu uz iepakojuma.

Sos un vél daudzus citus produktus ir ie-
spéjams iegadaties Miele timekla veika-
13, Miele Klientu apkalpoSanas dienesta

un pie Miele specializéta tirgotaja.

Viens vai vairaki no turpmak minétajiem

piederumiem jau ir ieklauti dazu modelu

standarta aprikojuma.

Rokas elektriska birste Electro Com-
pact (HX-EC 10)

Intensivai automobilu sédek|u un ar mik-
sto gridas segumu izklatu kapnu paka-
pienu tiriSanai.

Mikstais rullitis Hardfloor Care

(HX HC)

Neizturigu cieto gridas segumu tirisanai.

Universala birste (HX-UB)
Gramatu, plauktu virsmu un lidzigu
priek§metu saudzigai tirisanai.

Lamelu / radiatoru tiriSanas birste
(SHB 30)

Puteklu izsiksanai no radiatoriem, Sau-
riem plauktiem un salaidumiem.

- —w

Matraéu tiriSanas uzgalis (SMD 10)

Ertai matradu, miksto mébelu virsmu un
meébelu Suvju tirisanai.
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Salaiduma vietu tiriSanas uzgalis,
300 mm (SFD 10)

Ipasi gars salaidumu tiridanas uzgalis lo-
cljuma vietu, spraugu un staru tiriSanai.
Salaiduma vietu tiriSanas uzgalis,

560 mm (SFD 20)

Lokans Suvju tiriSanas uzgalis grati pie-
ejamu vietu uzkopsSanai.

lzvelkams elastigs XL spraugu tirsa-
nas uzgalis (HX-CNXL)

Elastigs spraugu tiriSanas uzgalis grati
sasniedzamu vietu tiriSanai ar 60 cm
sniedzamibu.

Slatenes pagarinajums (HX-FSH 10)
Saksanas radiusa palielinasanai par
maksimali 120 cm.

Papildu akumulators

APO1/AP0O2 / APO3 (HX LA)

Putekl|u stcéja izmantoSanas ilguma du-
bulto$anai.

Akumulatora uzlades paliktnis

LS03 /LS04 (HX LS)

Papildu akumulatora vienlaicigai uzladei
neatkarigi no ierices.



Iv - Garantijas noteikumi

Uznémums Miele Latvija papildus likuma noteiktajam garantijas prasibam pret pardevéju, tas neierobe-
zojot, pieskir pircéjam prasibas pret $adam garantijas saistibam, ja tiek iegadata jauna iekarta.

| Garantijas ilgums un garantijas perioda sakums

1. Garantija tiek pieskirta $4dam laika periodam:
a) 24 ménesi sadzives tehnikas iekartam, kas paredzétas regularai lieto$anai;
b) 12 ménesi profesionalam iekartam, kas paredzétas regularai lieto$anai.

2. Garantijas periods sakas no dienas, kad ir izrakstits rékins par iekartas iegadi.

Garantijas periods nevar tikt pagarinats, ja ir veikti garantijas pakalpojumi un piegade saistiba ar garanti-

ju.

Il Garantijas priekSnoteikumi

1. lekarta ir iegadata pie specializéta tirgotaja vai tiedi uznémuma Miele kada no ES dalibvalstim, Svei-
cé vai Norvégija un tur ari uzstadita.

2. Péc klientu apkalpo$anas dienesta darbinieka pieprasijuma tiek uzradits garantijas apliecinajums
(pirkuma &eks vai aizpildita garantijas karte).

11l Garantijas saturs un apjoms

1. lekartas defekti tiek novérsti noteikta termina bez maksas, salabojot vai nomainot bojatas dalas. Sim
nolikam nepiecieSamos izdevumus, pieméram, transporta, cela, darbaspéka un rezerves dalu izmak-
sas, sedz uznémums Miele Latvija. Nomainitas dalas vai iekartas kldst par uznémuma Miele Latvija
Tpasumu.

2. Garantija neattiecas uz bojajumiem, ko uznémums Miele Latvija jau novérsis, ja vien tie nav radusies
Miele Latvija Klientu apkalpo$anas dienesta darbinieku tisas nevéribas vai neuzmanibas dé|.

3. Izmantoto materialu un piederumu piegade pakalpojuma nav iek|auta.
IV Garantijas ierobeZojumi

Garantija neattiecas uz iekartas bojajumiem vai darbibas traucéjumiem, kas radusies $adu apstaklu ie-
tekme.

1. Nepareiza uzstadiSana vai pievienosana, pieméram, spéka eso$o drosibas tehnikas noteikumu vai
lietoSanas, pievieno$anas un montazas instrukciju neievérosana.

2. Paredzétajam nolGkam neatbilstosSa lietosana, ka ari neprasmiga lietoSana vai apstrade, pieméram, ar
nepiemérotiem mazgasanas lidzekliem vai kimikalijam.

3. Jaiekarta ir iegadata kada cita ES valsti, Sveicé vai Norvégija, tas ipaso tehnisko specifikaciju dél ta ir
izmantojama vai nu bez ierobeZojumiem, vai tikai ar ierobezojumiem.

4. Arégjas iedarbibas ietekmé, pieméram, transportésanas laika radusies bojajumi, preci pagrizot vai tai
nokritot, laikapstaklu vai citu dabas paradibu ietekmé radusies bojajumi.

5. Ja remontu un daJu nomainu neveic uznémuma Miele Klientu apkalposanas dienesta darbinieki, kas ir
pilnvaroti un sertificéti So pakalpojumu sniegsanai.

6. Ja netiek izmantotas uznémuma Miele originalas rezerves dalas, ka ari Miele piederumi.

7. Stikla plisumi un bojatas kvélspuldzes.

8. Elektriskas stravas un sprieguma svarstibas, kas parsniedz razotaja noradito pielaujamo robezu vai ir
zem tas.

9. Lietosanas instrukcija sniegto apkopes un tiriSanas noteikumu neievérosana.
V Datu droSiba

Personas dati tiek izmantoti tikai un vienigi pasatijuma izpildes vai garantijas pakalpojumu veiksanas va-
jadzibam, nemot véra datu aizsardzibas tiesiskos nosacijumus.
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